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BEZPIECZENSTWO

Symbol blyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata réwnobocznego,
ma ostrzega¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego ,niebezpiecznego
napigcia’w obregbie obudowy produktu, o takiej wartosci, ze moze ono
spowodowacé porazenie prgdem elektrycznym osoéb.

Znak wykrzyknika w obrebie trojkata rownobocznego, stuzy do
powiadomienia uzytkownika o obecnosci w towarzyszacej urzadzeniu

literaturze, waznych instrukcji dotyczacych dziatania i konserwac;ji (serwisu).

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, srodkéw ostroznosci i zalecen dotyczacych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

. Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. W celu zapewnienia prawidtowego dziatania projektora i
zabezpieczenia przed przegrzaniem, zaleca sie zainstalowanie projektora w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Przyktadowo, nie nalezy umieszczaé projektora na zattoczonym stoliku do
kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka

lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

. W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy instalowaé w poblizu zrédet ciepta, takich

jak kaloryfery, grzejniki, piece lub inne urzgdzenia (np. wzmacniacze), ktére emitujg ciepto.

. Nie nalezy dopuscic¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw. Mogg one dotkng¢ do

miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac pozar lub porazenie pradem.

. Nie wolno uzywac produktu w nastepujgcych warunkach:
- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.

(i) Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura pomieszczenia miesci sie w granicach od 0°C do 40°C.

(i) Wilgotnos¢ wzgledna wynosi do 80%.
- W miejscach, w ktorych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.
- Uzywaé w poblizu jakichkolwiek urzgdzen, ktére generujg silne pole magnetyczne.

- W bezposrednim swietle stonecznym.

. Nie nalezy uzywac urzgdzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego. Przyktadem uszkodzenia

fizycznego/ nieprawidtowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):

- Upuszczenie urzgdzenia.

- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.

- Wylanie ptynu na projektor.

- Narazenie projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

- Upuszczenie czego$ na projektor lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

. Nie wolno umieszczaé projektora na niestabilnej powierzchni. Projektor moze spas¢ powodujg

obrazenia lub moze doj$¢ do uszkodzenia projektora w wyniku upadku.

. Podczas dziatania projektora nie nalezy blokowac¢ $wiatta wychodzgcego z obiektywu projektora.

Swiatto moze nagrzaé przedmiot, doprowadzié¢ do jego stopienia, spowodowaé oparzenia lub
zapoczgtkowac pozar.

. Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowacé porazenie

pradem elektrycznym.

. Nie nalezy probowac¢ naprawiaé tego urzgdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczehstwa. Przed wystaniem

urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

. Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.
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BEZPIECZENSTWO

. Urzgdzenie moze naprawia¢ wytgcznie autoryzowany personel serwisu.

. Nalezy stosowac¢ wytagcznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

. Ten projektor moze automatyczne wykrywac cykl zywotnosci zrédta Swiatta.

. Po wytgczeniu projektora, a przed odifgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakohczony

cykl chtodzenia.

. Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
pradem zmiennym.

. Do czyszczenia obudowy projektora nalezy stosowac miekka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym
detergencie. Nie wolno stosowac do czyszczenia srodkdéw czyszczgcych o witasnosciach Sciernych,
woskéw lub rozpuszczalnikow.

. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda prgdu
przemiennego.

. Nie wolno ustawia¢ projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ narozny na drgania lub uderzenia.

. Nie wolno dotykac¢ obiektywu gotymi rekoma.

. Przed przechowywaniem nalezy usung¢ baterie/baterie z pilota. Jezeli bateria/baterie pozostang w

pilocie przez dluzszy czas, mogg zaczg¢ wyciekac.

. Nie wolno uzywac¢ lub przechowywacé projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ obecny dym z
paliwa lub papieroséw, poniewaz bedzie mie¢ on negatywny wptyw na dziatanie projektora.

. Nalezy przestrzegac¢ prawidtowej orientacji montazu projektora poniewaz instalacja niestandardowa
moze wptyng¢ na dziatanie projektora.

. Nalezy uzywac listwe zasilajgcg i/lub zabezpieczenie przeciwprzepigciowe, poniewaz przerwy w
dostawie pradu i spadki napiecia mogg spowodowac uszkodzenie urzadzen.

. Nie wolno zaglagdaé w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne swiatto moze spowodowac
obrazenia oczu.

. Zgodnie z klasyfikacjg bezpieczenstwa fotobiologicznego zrodet Swiatta i systemow zrodet Swiatta, ten
produkt nalezy do grupy ryzyka 2, IEC 62471-5:2015.

RG2 (E N >:[[:
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BEZPIECZENSTWO

Prawo autorskie

Niniejsza publikacja, wtgczajgc w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Niniejsza instrukcja ani zadna jej
zawartos$¢ nie mogg by¢ powielane bez pisemnej zgody autora.

© Copyright 2026

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brands Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach swiata.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, wzér handlowy HDMI oraz logo HDMI, to znaki
towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI Licensing Administrator, Inc.

DLP®, DLP Link i logo DLP to zastrzezone znaki towarowe Texas Instruments, a BrilliantColor™ to znak towarowy
Texas Instruments.

Wszystkie pozostate nazwy produktéw uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.

FCC

To urzgdzenie zostato poddane testom, kidre wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzgdzenh cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowe.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje
ucigzliwe zaktdcenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtgczenie i wylgczenie sprzetu,
uzytkownik moze podjg¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtgczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub do$dwiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi urzadzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, mogg spowodowac¢ pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja ds.
Komunikaciji).

Warunki dziatania

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega dwoém nastepujgcym warunkom:
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BEZPIECZENSTWO

1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocen oraz

2. To urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wtgcznie z zaktdéceniami, ktére mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady

To urzgdzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajow UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/EU (wtacznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU
. RED 2014/53/UE (jesli produkt ma funkcje RF)

WEEE

Instrukcje dotyczace usuwania
Ef Tego urzgdzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do $mieci. Aby zminimalizowaé
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie sSrodowiska naturalnego, urzgdzenie

BN {0 nalezy podda¢ recyklingowi.

Czyszczenie obiektywu

. Przed czyszczeniem obiektywu nalezy sprawdzi¢, czy projektor zostat wytgczony i odigczy¢ przewdd
zasilajgcy oraz zaczekac na catkowite ochtodzenie projektora.

. Do usuwania kurzu nalezy uzy¢ pojemnik ze sprezonym powietrzem.

. Do czyszczenia obiektywu nalezy uzy¢ specjalng szmatke i delikatnie wytrzeé¢ nig obiektyw. Nie nalezy
dotykac obiektywu palcami.

. Do czyszczenia obiektywu nie nalezy uzywac detergentéw alkalicznych/kwasowych lub lotnych
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol. Uszkodzenie obiektywu podczas czyszczenia nie jest objete
gwarancja.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywaé do usuwania kurzu lub brudu z obiektywu, aerozoli zawierajgcych
tatwopalny gaz. Wysoka temperatura wewngtrz projektora, moze spowodowac¢ pozar.

spowodowac oderwanie folii z powierzchni obiektywu.

é Ostrzezenie: Obiektywu nie nalezy czysci¢ podczas nagrzewania projektora poniewaz moze to

Ostrzezenie: Obiektywu nie nalezy wyciera¢ lub uderza¢ twardymi obiektami.

A cauton
L [

Aby unikng¢ porazenia pradem elektrycznym, to urzgdzenie i jego urzadzenia peryferyjne muszg by¢ prawidtowo
uziemione.

Polski

7



WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakupienie projektora Optoma. W celu uzyskania petnej listy funkcji nalezy odwiedzi¢ strone
produktu na naszej stronie internetowej, gdzie mozna znalez¢ takze dodatkowe informacje i dokumentacje, takg jak
FAQ.

Omoéwienie zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriéw
standardowych. Prosimy o sprawdzenie w miejscu zakupu. Niektére akcesoria sg zalezne od regionu.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

©@0e

OO

OO

@§¥> [ Instrukcja szybkiego
OO uruchomienia

. OE®
: OO® /
Projeidor  piot il Kabel zssilaizcy Dokumentcjs

Uwaga:
. Aby uzyskac informacje o konfiguracji, podrecznik uzytkownika, informacje o gwarancji i aktualizacje
produktu — zeskanuj kod QR lub przejdz pod adres URL:
https.//www.optoma.com/support/download [=]; E_I_
. Akcesoria mogg sie rézni¢ w zaleznos$ci od regionu. :
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

)

Uwaga:
. Nie nalezy blokowac wlotowych i wylotowych otworéw wentylacyjnych projektora.
. W przypadku uzywania projektora w obudowanym migjscu nalezy pozostawi¢ co najmniej 30 cm

wolnej przestrzeni wokoét wlotowych i wylotowych otworédw wentylacyjnych.

Otwory wentylacyjne (wylotowe) Odbiornik podczerwieni
2. Pierscien regulacji ostrosci 6. Obiektyw
3. Dzwignia powiekszenia 7. Listwa zabezpieczenia
4. Otwory wentylacyjne (wlotowe) 8. Nozki regulacji nachylenia

Polski
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WPROWADZENIE

Potaczenie

Ztacze wejscia/wyjscia audio Ztacze RS-232

2. Ziagcze HDMI 1/HDMI 2 6. Zigcze RJ-45
3.  Wyjscie zasilania USB (5 V=2 A) 7. Gniazdo blokady Kensington™
4. Zigcze wejscia/wyjscia VGA 8. Gniazdo zasilania pragdu przemiennego
Uwaga:
. Obstugiwane tryby sygnatu réznig sie w zaleznosci od modelu i regionu sprzedazy.
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WPROWADZENIE

Blok przyciskéw

®
1
(@)

®
PN

o oA wN 2

Odbiornik podczerwieni

Korekcja znieksztatcen trapezowych
Menu

Wejdz

Resynchronizacja

Informacje

8.

10.
11.
12.

Dioda LED temperatury

Dioda LED lampy

Dioda LED zasilania

Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Zasilanie

Zrédto

Polski
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WPROWADZENIE

Pilot
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Wskaznik LED Strona w gore
2. WKWyt zasilania 14. Korekcja znieksztatcen trapezowych
3. Tryb obrazu 15. Strona w dot
4. Proporcje obrazu 16. Resynchronizacja
5. Fokus 17. Zrédto
6. Przyciski kierunkowe 18. Ustawienia/menu Konfiguracja
7. Wejdz 19. Powiekszenie
8. Ekran gtowny 20. Menu
9. Powro6t 21. Informacje
10. Uzytkownik 1/2/3 (przypisywany) 22. Gtos$nosc¢ +
11. Gtosnos¢ - 23. Wytacznik czasowy
12. Wyciszenie 24. Stopklatka
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WPROWADZENIE

Uwaga:
. Niektore przyciski mogg nie dziata¢ w modelach, ktére nie obstugujg tych funkcji.
. Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy usungc przezroczystg taSme izolacyjng.
Informacje na temat instalacji baterii mozna znalez¢ na stronie strona 19.
. Dostepnosc¢ baterii do pilota w zestawie zalezy od regionu.

. Rzeczywisty wyglad pilota zalezy od regionu.

Polski 13



USTAWIENIE | INSTALACJA

Instalacja projektora

Projektor dostosowany jest do zamontowania w jednym z czterech mozliwych potozen.

Wybierz miejsca lokalizacji zalezy od uktadu pomieszczenia lub preferencji osobistych. Nalezy przy tym uwzglednic
rozmiar i ksztalt ekranu, lokalizacje odpowiednich gniazd zasilania i odlegto$¢ miedzy projektorem a pozostatymi
urzgdzeniami.

Przednie mocowanie na stole Przedni montaz sufitowy

Funcsanae
SpBENE

T
SHiEEENE
Fuaae

3

Fuiizan
ittt

Projektor powinien by¢ umieszczony ptasko na powierzchni i pod kgtem 90 stopni/prostopadle do ekranu.

. Okreslanie potozenia projektora w zaleznosci od rozmiaru ekranu, patrz tabela odlegtosci na str.
59~61.
. Okreslanie rozmiaru ekranu dla danej odlegtosci, patrz tabela odlegtosci na stronach 59~61.

Uwaga: W miare oddalania projektora od ekranu, rozmiar wyswietlanego obrazu zwieksza sie, a wraz z nim
proporcjonalnie zwieksza sie takze przesuniecie w pionie.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Uwaga dotyczaca instalacji projektora

. Obstuga orientacji w zakresie 360° . Orientacja pionowa

Minimum 300mm Minimum 300mm
(11,81 cala) (11,81 cala)

>

Minimum 100mm

(3,94 cala)
—>

&
<

r e

~ 4 Minimum 100mm
B _I (3,94 cala)

Minimum 100mm Minimum 100mm

(3,94 cala) (3,94 cala)
. Nalezy sie upewnic¢, ze otwdr wentylacyjny nie zasysa gorgcego powietrza z otworéw wylotowych.
. W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy upewnic sie, ze temperatura

powietrza w obudowie po wigczeniu projektora nie przekracza temperatury roboczej oraz ze wlotowe i
wylotowe otwory wentylacyjne nie sg niczym przestonigte.

. Wszystkie obudowy powinny przejs¢ certyfikowang ocene termiczng, aby sie upewnié, ze projektor nie
przetwarza powietrza wylotowego, poniewaz moze to spowodowac wytgczenie urzadzenia, nawet jesli
temperatura obudowy pozostaje w dopuszczalnym zakresie temperatury podczas pracy.

Polski
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Podtaczanie zrédet sygnatu do projektora

Kabel audio Kabel VGA
2. Kabel HDMI 6. Kabel RJ-45
3. Klucz HDMI 7. Glosniki
4. Kabel zasilania USB 8. Kabel zasilajgcy

Uwaga:

Aby zapewni¢ najlepszg jako$¢ obrazu oraz, aby unikngc btedoéw potgczen w odlegtosci do 5 metrow
zalecamy uzywanie wysokiej szybkosci lub certyfikowanych kabli HDMI klasy Premium.
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Regulacja projektowanego obrazu

Wysokos¢ obrazu
Projektor jest wyposazony w nézki podnoszenia, do regulacji wysokosci obrazu.
1. Zlokalizuj pod projektorem ndzke regulacji do ustawienia.

2. Obré¢ regulowang stopke zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu
podwyzszenia lub obnizenia projektora.

Pierscien do regulaciji
nachylenia
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Powiekszenie i ostros¢

Model z obiektywem 5G/z obiektywem ZST

. W celu wyregulowania wielkosci obrazu, obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie lub przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu zmniejszenia lub powiekszenia rozmiaru wyswietlanego
obrazu.

. Aby wyregulowacé ostros¢ obrazu, nalezy obraca¢ pierécien ostrosci w prawo lub w lewo, az do

uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu.
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Q powiekszenia
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Konfiguracja pilota
Dla pilota sg dostarczane dwie baterie AAA.
1. Zdejmij pokrywe baterii z tytu pilota.
2. W16z baterie AAA do wneki baterii, jak pokazano na ilustracji.

3. Zatéz z powrotem pokrywe baterii na pilota.

PRZESTROGA: Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie nalezy zastosowac sie do nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

. Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu, moze spowodowac¢ utrate bezpieczenstwa (typ baterii
AAA);
. Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego piekarnika albo jej mechaniczne zgniecenie bgadz pociecie,

moze spowodowac eksplozje;

. Pozostawienie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze, moze spowodowac eksplozje albo
wyciek tatwopalnego ptynu bgdz gazu; i
. Wystawienie baterii na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza moze by¢ przyczyng wybuchu
albo wycieku tatwopalnego ptynu bgdz gazu.
Uwaga: Dostepnosc i typ baterii dla pilota mogg sie rézni¢ w zaleznosci od regionu.
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Efektywny zasieg

Czujnik podczerwieni (IR) dla zdalnego sterowania znajduje sie na gorze i z przodu projektora. Aby zapewni¢
prawidiowe dziatanie pilota, nalezy trzymac go pod katem nie wiekszym niz 30 stopni od linii prostopadtej do
czujnika pilota na podczerwien projektora. Odlegtosé miedzy pilotem a czujnikiem nie powinna przekraczac 8
metréw (26 stép).

. Upewnij sie, ze miedzy pilotem a czujnikiem IR projektora nie ma przeszkdd, ktére mogg zaktdcac
wigzke podczerwieni.

. Upewnij sie, ze nadajnik podczerwieni pilota nie jest bezpos$rednio wystawiony na dziatanie promieni
stonecznych lub lamp fluorescencyjnych.

. Pilota nalezy trzymac¢ w odlegtosci co najmniej 2 m od lamp fluorescencyjnych, w przeciwnym razie
moze on dziata¢ nieprawidfowo.

. Jesli pilot znajduje sie w poblizu lamp fluorescencyjnych typu inwerterowego, od czasu do czasu moze
nie dziatac.

. Jezeli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci od siebie, pilot moze dziataé

nieprawidtowo.

Okoto + 30°
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Wiaczenie/wytaczenie zasilania projektora

OO®

Optoma

Wiaczenie zasilania

1. Upewnij sie, czy jest prawidlowo podtgczony przewdd zasilajgcy i kabel sygnatu/zrédta. Po
podtgczeniu kabli, dioda LED zasilania zmieni kolor na czerwony.

Wiacz projektor, naciskajgc przycisk (1) na projektorze lub na pilocie.

3. Wyswietlony zostanie ekran startowy, a dioda LED zasilania zmieni kolor na niebieski.

Uwaga: Podczas pierwszego wigczenia projektora pojawi sie zacheta do wyboru preferowanego jezyka, orientacji
projekcji oraz innych ustawien.
Wylaczenie zasilania

1. Wytgcz projektor, naciskajgc przycisk (1) na projektorze lub na pilocie. WySwietlony zostanie
nastepujgcy komunikat.

Wylaczenie zasilania

Nacisnij przycisk zasilania.

2. Nacisnij ponownie przycisk (/) w celu potwierdzenia, w przeciwnym razie po 15 sekundach komunikat
zniknie samoistnie. Po drugim naci$nieciu przycisku (1), projektor zostanie wytgczony.

3. Gdy dioda LED zasilania zacznie swieci¢ statym czerwonym $wiattem, oznacza to, ze projektor
przeszedt do trybu czuwania.

4. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego i od projektora.

Uwaga: Nie jest zalecane witgczenie projektora, natychmiast po wykonaniu procedury wytgczenia zasilania.
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Wybér zrédta wejscia
Wigcz podigczone zrédito sygnatu do wyswietlania na ekranie, takie jak komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.

Projektor automatycznie wykryje zrédto. Jezeli podtgczonych jest wiele zrodet, nacisnij przycisk & na projektorze
lub na pilocie, aby wybra¢ wymagane zrédto sygnatu wejscia.
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Nawigacja i funkcje menu

Projektor ma wielojezyczne menu ekranowe (OSD), ktére umozliwia wykonanie regulacji i zmiane réznych

ustawien. Projektor automatycznie wykrywa zrodto wejscia.

1.
2.

Aby otworzy¢ OSD, nacisnij = na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Po wyswietleniu OSD, nacisnij /A/V , aby wybra¢ pozycje w menu gtéwnym, a nastepnie nacisnij O,

aby przejs¢ do jego podmenu.

Nacisnij A/V , aby wybraé pozycje w podmenu, a nastepnie nacisnij O , aby wyswietli¢ dalsze
ustawienia. Wyreguluj ustawienia z uzyciem A/V /< /> .

Aby zapisac i wyjs¢, nacisnij = lub ©. Menu OSD zostanie zamkniete, a projektor automatycznie

zapisze zmiany.

Menu giowne —|

Podmenu

Tryb obrazu
Zakres dynamiczny
Jasnosc¢

Kontrast

Ostrosé

CETNINE]

Ustawienia koloréow

Kolor Sciany
3D

Resetuj

Ustawienia

Jaskrawy

Wytgczono
4
4

Polski
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Menu OSD

Uwaga: Pozycje drzewa menu OSD i funkcje réznig sie w zalezno$ci od modelu i regionu. Firma Optoma
zastrzega sobie prawo do dodawania lub usuwania pozycji bez powiadomienia w celu poprawy
wydajnosci urzgdzenia.

1. Menu gtéwne: Obraz

Podmenu 1 Podmenu 2 Podmenu 3 Wartosci
Jaskrawy

Jasny

HDR

HLG

Kino

Gra

Sport

Tryb obrazu -
Referencyjny

DICOM SIM.

3D

Symulator golfa.

ISF dzien

ISF noc

ISF 3D

Wytgczono

Zakres dynamiczny HDR/HLG
Auto

Jasnosc -50 ~ 50

Kontrast -50 ~ 50

Ostros¢ 1~15

Film

Grafika

1,8

2,0

2,2

Gamma
2.4

(Ukryta) Tablica

(Ukryta) DICOM SIM.

(Ukryta) HDR EOTF

(Ukryta) 3D

Kolor -50 ~ 50

Odcien -50 ~ 50

Ciepta

Ustawienia koloréw
Standardowa

Temperatura barwowa
Chtodna

Zimna
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Podmenu 1

Ustawienia koloréw

Podmenu 2

CMS

Podmenu 3

Kolor

Wartosci

Biaty, Czerwony, Zielony,

Niebieski, Cyjan, Magenta, Zotty

Barwa

-50 ~ 50

Nasycenie

-50 ~ 50

Luminancja

-50 ~ 50

Resetuy;j

Nie

Tak

Wyjdz

Przestrzen barw

Auto

RGB(0~255)

RGB(16~235)

RGB

YUV

Kolor Sciany

Wytgczono

Tablica

Jasny Zotty

Jasny Zielony

Jasny Niebieski

Roézowy

Szary

3D

Tryb 3D

Wytgczono

Wigczono

3D Tech.

DLP-Link

Format 3D

Auto

SBS

Gora-dot

Sekwencja klatekl

Pakowanie klatek

Odwrdécona synch. 3D

Wytgczono

Wiaczono

Resetuj

Anulu;j

OK

Resetuj

Nie/Tak

Tryb obrazu

Dostepnych jest kilka predefiniowanych trybow wyswietlania, ktére mozna wybra¢ w celu dopasowania do swoich

preferencji oglgdania. Kazdy tryb zostat doktadnie przygotowany przez nasz zespét ekspertéw zajmujacy sie

kolorami, aby zapewni¢ doskonatg jako$¢ koloréw dla szerokiego zakresu zawartosci.

. Jaskrawy

Wybranie tego trybu rownowazy nasycenie koloréw i jasno$¢, zapewniajgc jasniejszy obraz. Tryb

ten nalezy wybra¢ w przypadku rozwigzan z oswietleniem otoczenia lub gdy konieczne sg jasniejsze
obrazy/prezentacje.

. Jasny

Ten tryb jest odpowiedni dla miejsc w ktérych jest wymagana bardzo wysoka jasno$¢, na przyktad

podczas uzywania projektora w dobrze oswietlonych pokojach.

Polski

25



26 Polski

UZYWANIE PROJEKTORA

HDR/HLG

Dekodowanie i wyswietlanie tresci High Dynamic Range (HDR)/Hybrid Log Gamma (HLG) w celu
zapewnienia najgtebszych odcieni czerni, najjasniejszych odcieni bieli i zywych koloréw kinowych

z uzyciem gamy koloréw REC.2020. Tryb ten zostanie automatycznie wigczony, gdy dla pozycji
HDR/HLG ustawiona zostanie opcja Auto (i do projektora przestana zostanie zawartos¢ HDR/

HLG — filmy Blu-ray 4K UHD, gry HDR/HLG 1080p/4K UHD, wideo przesytane strumieniowo 4K
UHD). Po uaktywnieniu trybu HDR/HLG nie bedzie mozna wybraé innych trybédw wyswietlania (Kino,
Referencyjny itp.), poniewaz tryb HDR/HLG zapewnia bardzo wierne kolory, ktérych odwzorowanie
przewyzsza jakos¢ innych trybow wyswietlania.

Kino

Zapewnia najlepsze zrownowazenie detali i koloréw do oglgdania filméw.

Gra

Optymalizuje projektor pod katem maksymalnego kontrastu i zywych koloréw, aby umozliwi¢ widzenie
szczegotéw w zacienionych miejscach podczas grania w gry wideo.

Sport
Optymalizuje projektor pod katem odtwarzania programéw sportowych lub grania w gry sportowe.

Referencyjny

Ten tryb odtwarza kolory mozliwie jak najbardziej zgodnie z zamierzeniami rezysera. Kolor,
temperatura barwowa, jasnos¢, kontrast i ustawienia gamma sg konfigurowane do palety koloréw
Rec.709. Wybierz ten tryb w celu uzyskania najdoktadniejszego odtwarzania koloréw podczas
ogladania filmow.

DICOM SIM.

Ten tryb zostat utworzony dla wyswietlania obrazéw w odcieniach szaroéci, jest doskonaty do
wyswietlania zdje¢ rentgenowskich i skanéw podczas szkolenia medycznego®.

Uwaga: *Ten projektor nie jest odpowiedni do uzywania w diagnostyce medycznej.

3D

Zoptymalizowane ustawienia do oglgdania tresci 3D.

Uwaga: Dla doswiadczenia efektu 3D, wymagane sg okulary 3D zgodne z DLP Link. Patrz ,3D” na
stronie 28, aby uzyskac wigcej informacji.

Symulator golfa.

Ten tryb nadaje sie do stosowania z oprogramowaniem do symulacji gry w golfa, wzmacniajgc

zaréwno kolory niebieski, jak i zielony, zeby odtworzy¢ realistyczne sceny z pola golfowego.

ISF dzien/ISF noc/ISF 3D

Menu kalibracji ISF jest chronione hastem i dostepne tylko dla autoryzowanych kalibratorow ISF.
Zalecamy, aby konfiguracja i kalibracja zostaty wykonane przez certyfikowanego instalatora ISF.

Zakres dynamiczny

HDR/HLG

Konfiguracja ustawienia HDR (ang. High Dynamic Range)/HLG (ang. Hybrid Log Gamma) i jego
efektu w przypadku wys$wietlania obrazu wideo z odtwarzaczy Blu-ray i urzgdzen do transmisji
strumieniowych obstugujgcych rozdzielczo$¢ 4K.

- Auto: Automatycznie wykrywa sygnat HDR/HLG.

- Wytaczono: Wytgcza przetwarzanie HDR/HLG. Po ustawieniu na Wyt., projektor NIE bedzie
dekodowat tresci HDR/HLG.
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Jasnosé

Reguluje jasnos¢ obrazu.

Kontrast

Kontrast reguluje stopien réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.

Ostrosé

Reguluje ostro$¢ obrazu.

Gamma

Ustawia typ krzywej gamma. Po zakonczeniu ustawien poczgtkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystac
czynnosci Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.

. Film
Do kina domowego.

. Grafika
Dla zrédta PC/Zdjecia.

. 1,8/2,0/2,2/2,4
Dla okreslonego zrédta PC/Zdjecia.

Ustawienia kolorow

. Kolor
Dostosowuje obraz od czerni i bieli do w petni nasyconych kolorow.

. Odcien
Dostosowuje balans koloréw czerwonego i zielonego.

. Temperatura barwowa
Wybiera temperature barwowg sposréd Ciepte, Standardowe, Chtodne i Zimne.

. CMS
Umozliwia wybér nastepujacych opcji:

- Kolor: Dostosowuje poziom czerwieni, zieleni, niebieskiego, cyjanu, z6ttego, magenty i bieli
obrazu.

- Barwa: Dostosowuje balans koloréw czerwonego i zielonego.

- Nasycenie: Dostosowuje obraz od czerni i bieli do w petni nasyconych koloréw.

- Luminancja: Dostosowuje luminancje wybranego koloru.

- Resetuj: Resetuje wszystkie ustawienia do domysinych ustawien fabrycznych.
. Przestrzen barw

Wybiera odpowiedni typ matrycy koloréw sposrod nastepujgcych: Auto, RGB(0~255), RGB(16~235) i
YUV.
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Kolor Sciany

Przeznaczona do regulacji koloréw wyswietlanego obrazu podczas wyswietlania na $cianie bez ekranu.
Dostepnych jest kilka wstepnie zdefiniowanych trybow, ktére mozna wybra¢ w celu dopasowania do koloru Sciany.
Kazdy tryb zostat doktadnie przygotowany przez nasz zespot ekspertow zajmujgcy sie kolorami, aby zapewnié
doskonatg jakos¢ kolorow.

Uwaga: Dla uzyskania doktadnego odtwarzania koloréw, zalecamy uzywanie ekranu.

3D

Uwaga: Ten projektor jest projektorem 3D Ready i obstuguje rozwigzanie DLP-Link 3D.
Uwaga: Przed wigczeniem zawarto$ci DLP-Link 3D nalezy przygotowac okulary 3D.

Uwaga: Aby mdc wigczyc tryb 3D, nalezy ustawi¢ szybkoSc klatek 60 Hz. Nizsze i wyzsze szybkosci klatek nie sg
obstugiwane.

Uwaga: Aby uzyskac najlepszg wydajno$c¢, zalecana jest rozdzielczo$¢ 1920 x 1080. Nalezy pamietac, ze w
trybie 3D czestotliwosc 4K (3840 x 2160) nie jest obstugiwana.

. Tryb 3D
Uzyj tej opcji, aby wytgczy¢ lub wigczy¢ funkcje 3D.
. 3D Tech.
Pozycja ta umozliwia wybdr technologii 3D.
- DLP-Link: Wykorzystuje zoptymalizowane ustawienia dla okularéw DLP 3D.
. Format 3D
Uzyj tej opcji, aby wybra¢ odpowiedni format 3D.
- Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany automatycznie.
- SBS: Wyswietla sygnat 3D w formacie "Obok siebie".
- Gora-dot: Wyswietla sygnat 3D w formacie ,Géra i Dot”.
- Sekwencja klatek: Wyswietla sygnat 3D w formacie “Sekwencyjne klatkowanie”.
- Pakowanie klatek: Wyswietla sygnat 3D w formacie ,Pakowanie ramek”.

. Odwrécona synch. 3D
Opcja ta umozliwia wigczenie lub wytgczenie funkcji Odwrécona synch. 3D.

. Resetuj
Resetuje wszystkie ustawienia 3D do domysinych ustawien fabrycznych.

Resetuj

Resetuje wszystkie ustawienia wykonane w menu Obraz do domysinych ustawien fabrycznych.
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2. Menu gitéwne: Ekran

Podmenu 1 Podmenu 2 Podmenu 3 Wartosci
(ikona) Przéd
. . L (ikona) Tyt
Orientacja projekgji - —
(ikona) Sufit-gora
(ikona) Tyt-gora
Eko.
Tryb zrédia $wiatta 100% / 95% / 90% / 85% /
Stata moc 80% / 75% 1 70% / 65% /
60% / 55% / 50%
) . Wytgczono
Dynamiczna czern
Wigczono
. Wytaczono
Tryb matego opdznienia
Wigczono
4:3
16:9
Typ ekranu 16:10
1:1
Niestandardowe
4:3
16:9
. 16:10
Proporcje obrazu
Petna
Natywna
Auto
Trapez (pion) -30~30
) . Trapez (poziom) -30~30
Korekcja geometrii -
Cztery rogi
Resetuy;j
Maska krawedzi 0~10
Zoom Cyfrowy -5~25
[JH -100 ~ 100
Przesuniecie obrazu
Pion -100 ~ 100
Wytaczono
Automatyczny
Wigczono
Czestotliwosé -10~10
Sygnat
Faza 0~31
Pozycja poziom -5~5
Pozycja pion -5~5
Resetuj Nie / Tak

Orientacja projekcji

Wybiera preferowang orientacje projekcji sposréd Przéd, Tyt, Sufit-gora i Tyt-goéra.

Polski

29



UZYWANIE PROJEKTORA

Tryb zrédta swiatta

Wybiera tryb Zrodfa Swiatta w zalezno$ci od wymagan instalacji.

. Eko
Ustawia moc zrodta Swiatta na statym poziomie 50%, w celu zmniejszenia zuzycia energii.

. Stata moc
Umozliwia wybor preferowanego, statego procentowego natezenia Swiatta w zakresie 50% do 100%.

Dynamiczna czern

Wigczenie tej funkcji umozliwia automatyczng regulacje jasno$ci obrazu w celu uzyskania optymalnego kontrastu.

Tryb matego op6znienia

Wigcz te funkcje, aby skrécic¢ czasy odpowiedzi (opdznienia wejscia) w grach. Po wigczeniu tego trybu
zostang wytgczone nastepujgce ustawienia obrazu: Proporcje obrazu, Korekcja geometrii, Zoom Cyfrowy,
Przesuniecie obrazu. Wiecej informacji znajduje sie ponize;.

. Opéznienie wejscia wedtug sygnatéw jest opisane w nastepujgcej tabeli:
. Wartosci w tabeli mogg sie nieznacznie réznic.
Taktowanie Tryb matego opo6znienia
zrodta Wiaczono Wylaczono
1080p/60Hz 16,7ms +/- 10% 33,4ms +/- 10%
1080p/120Hz 8,4ms +/- 10% 25,1ms +/- 10%
4K/60Hz 33,7ms +/- 10% 33,7ms +/- 10%

Typ ekranu

Wybiera typ ekranu sposréd 4:3, 16:9, 16:10, 1:1 lub Niestandardowy. Zaleca sie wybor typu ekranu, ktéry pasuje/
jest zblizony do ekranu projekcji. Wybrany typ ekranu okresla, ktére opcje proporcji sg dostepne.

Proporcje obrazu

Okresla sposob skalowania zrédta sygnatu wejscia w opcji typ ekranu. Wybierz proporcje obrazu wyswietlanego
obrazu sposrod nastepujgcych opcji. Dostepne opcje proporcji réznig sie w zaleznosci od wybranego typu ekranu.
. 4:3
Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 4:3.
. 16:9
Ten format jest przeznaczony do zrodet wejscia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;.
. 16:10
Ten format jest przeznaczony do zrodet wejscia 16:10, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;j.
. Petna

Skaluje obraz, aby wypetnit caty obszar wyswietlania typu ekranu. Jesli proporcje obrazu zrédta sg
inne, obraz moze zostac rozciggniety.
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. Natywna
Ten format wyswietla oryginalny obraz bez zadnego skalowania.

. Auto
Automatyczny Wybierz odpowiedniego formatu wyswietlania.

Tabela: Dostepnos¢ proporcji ekranu wedtug typu ekranu — modele WXGA (1280 x 800)

Proporcje obrazu

Rozdzielczos¢ natywna EDID Auto 4:3 16:9 16:10 Natywna Petna
) Nie Nie Nie Nie Nie
43 1067 x 800 v dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy
4 16:9 1280 x 720 v v v v v v
3 16:10
o® 1280 x 800 % v v v v v
x (Domyslne)
Q
= Nie Nie Nie Nie Nie
= |1 800 x 800 v dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy
; w zalezno$ci od rozdzielczoSci Nie Nie Nie Nie Nie
Niestandardowe | . | \
zrodta sygnatu dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy

* 1:1i Niestandardowe sg specyficzne dla symulatora golfa.

* Legenda symboli: v = obstugiwany; N/A = niedostepny.

Tabela: Dostepnos¢ proporcji ekranu wedtug typu ekranu — modele 1080p (1920 x 1080)

Proporcje obrazu

Rozdzielczos¢ natywna EDID Auto 4:3 16:9 16:10 Natywna Petna
. Nie Nie Nie Nie Nie
43 1440 x1080 v dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy
16:9
4 ) 1920 x 1080 \ v v v v \
% (Domysine)
® . Nie Nie Nie Nie Nie
§ 16:10 1728 x1080 v dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy
=}
S Nie Nie Nie Nie Nie
11 1080 x 1080 v dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy
; w zalezno$ci od rozdzielczoSci Nie Nie Nie Nie Nie
Niestandardowe | . | \
zrodta sygnatu dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy | dotyczy

* 1:1i Niestandardowe sg specyficzne dla symulatora golfa.

* Legenda symboli: v = obstugiwany; N/A = niedostepny.

Korekcja geometrii

. Trapez (pion)
Dostosowuje znieksztatcenia obrazu w pionie i tworzy bardziej kwadratowy obraz. Regulacja
znieksztatcen geometrycznych w pionie jest uzywana do korekcji trapezowego ksztattu obrazu w
ktérym, lewa i prawa krawedz obrazu ma nieréwng dtugosc.

. Trapez (poziom)
Dostosowuje znieksztatcenia obrazu w poziomie i tworzy bardziej kwadratowy obraz. Regulacja

znieksztatcen geometrycznych w poziomie jest uzywana do korekcji trapezowego ksztattu obrazu w
ktérym, lewa i prawa krawedz obrazu ma nieréwng dtugose.
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. Cztery rogi

To ustawienie umozliwia dostosowanie kazdego rogu w celu uzyskania kwadratowego obrazu, gdy
powierzchnia projekcji nie jest wypoziomowana.

. Resetuj
Resetuje wszystkie ustawienia w menu Korekcja geometrii do domysinych ustawien fabrycznych.

Maska krawedzi

Ukrywa stabg jakos¢ obrazu na czterech krawedziach.

Im wieksza wartos¢, tym wieksza czes¢ obrazu jest zastonieta, podczas gdy ekran pozostaje wypetniony i
zachowuje doktadnos¢ geometryczng. Ustawienie 0 oznacza, ze obraz jest wyswietlany w 100%.

Zoom Cyfrowy

Wyswietla menu ustawien zoomu cyfrowego w celu wykonania regulaciji.

Uwaga: Ustawienia powiekszenia sg utrzymywane w cyklu zasilania projektora.

Przesuniecie obrazu

Reguluje pozycje wyswietlanego obrazu w poziomie (H) i w pionie (V).

Sygnat
. Automatyczny
Automatycznie konfiguruje sygnat (pozycje czestotliwosé i faza sg wyszarzone). Po wylgczeniu
opcji Automatyczna, pozycje czestotliwosc¢ i faza sg wyswietlane, umozliwiajgc reczne dostrojenie i
zapisanie ustawien przez uzytkownika.
. Czestotliwosé
Zmienia czestotliwo$¢ wyswietlania danych w celu dopasowania czestotliwosci karty graficznej. Uzyj
tej funkcji wytacznie wtedy, gdy obraz miga w pionie.
. Faza
Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty graficznej. Uzyj tej funkcji do poprawienia
niestabilnego lub migajgcego obrazu.
. Pozycja poziom
Reguluje potozenie obrazu w poziomie.
. Pozycja pion
Reguluje potozenie obrazu w pionie.
Uwaga: To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy zrédtem wejscia jest VGA.
Resetuj

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Wyswietlacz do domy$inych ustawien fabrycznych.

Nastepujgce ustawienia pozostang niezmienione: Tryb Zrédta Swiatta, Korekcja geometrii.

32 Polski



UZYWANIE PROJEKTORA

3. Menu gitéwne: USTAWIENIA

Podmenu 1

Wzorzec testowy

Podmenu 2

Wzorzec testowy

Podmenu 2

Wartosci

Wytgczono

Siatka zielona

Siatka magenta

Siatka biata

Biaty

Jezyk

English

&=

Cestina

Dansk

Nederlands

— i

Suomi

Francais

Deutsch

eMNVIK&

Magyar

Bahasa Indonesia

Italiano

BAE

shof

Norsk

Polski

Portugués

Roméana

Pycckun

B

Espafiol

Svenska

ne

SEEhX

Turkge

Tiéng Viét

Ustawienia menu

Potozenie menu

Gorny lewy

Gorny prawy

Srodek

Dolny lewy

Dolny prawy

Wytgcznik czasowy menu

Wytgczono

5s

10s

20s

30s

Ukryj informacje

Wytgczono

Wigczono

Polski

33



UZYWANIE PROJEKTORA

Podmenu 1 Podmenu 2 Podmenu 2 Wartosci
. s Wytgczono
Duza wysokos¢
Wigczono
o Wytgczono
Wiacz przy zasilaniu
Wiaczono
Wytgczono
Wigcz przy sygnale
Wigczono
o o Autom. wytgczenie (min) 0~180
Ustawienia zasilania 0 ~ 990

Wytgcznik czasowy (min)

Zawsze wigczony (Nie/Tak)

Tryb zasilania (czuwanie)

Eko

Aktywny

Aktywny (20 min)

Zabezpieczenie

Wytgczono

Wiaczono

Zabezpieczenie . . .
Timer zabezpieczajgcy

Miesigc

Dzien

Godzina

Zmien hasto

Domysine

Logo startowe

Uzytkownik

Neutralny

Brak

Niebieski

Czerwony

Kolor tta

Zielony

Szary

Logo

o Auto
Aktualizacja systemu

Wytgczono

Wiaczono

Aktualizuj

Wytgczono/Wigczono

Zresetuj OSD

Anuluj

OK

Resetuy;j
Resetuj do ustawien

domysinych

Anuluj

OK

Wzorzec testowy

Wybiera odpowiedni wzorzec testowy.

Jezyk

Ustawia jezyk menu OSD.
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Ustawienia menu

. Potozenie menu
Ustawia pozycje menu OSD.

. Wytacznik czasowy menu

Ustawia czas utrzymywania widocznosci menu ekranowego OSD na ekranie.
. Ukryj informacje

Wiacz tg funkcje, aby ukryé komunikat z informacja.

Duza wysokos¢

Po wybraniu “WF’, obroty wentylatora zostang zwiekszone. Funkcja ta jest przydatna w miejscach o duzej
wysokos$ci nad poziomem morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Ustawienia zasilania

. Wiacz przy zasilaniu
Wybierz “WY’, aby aktywowac tryb Bezp. wtgczenie. Projektor wigcza sie automatycznie, po
dostarczeniu zasilania pragdem przemiennym, bez koniecznosci naciskania przycisku () na projektorze
lub na pilocie.

. Wiacz przy sygnale
Wybierz ,W¥Y’, aby aktywowac tryb Wigcz przy sygnale. Projektor wigcza sie automatycznie po
wykryciu sygnatu, bez koniecznosci naciskania przycisku ,Power” na projektorze lub na pilocie.

Uwaga: Ta funkcja ma zastosowanie wytgcznie dla zrodta HDMI.
. Autom. wytaczenie (min)
Ustawia interwat timera odliczania w przyrostach co 1-minuta. Timer odliczania uruchamia sie, gdy

do projektora nie jest wysytany zaden sygnat. Po zakonczeniu odliczania, projektor automatycznie
wytgcza zasilanie.

Uwaga: Regulacja funkcji zwigzanych z zasilaniem moze zwiekszy¢ zuzycie energii.
. Wytacznik czasowy (min)
Ustawia interwat timera odliczania w przyrostach co 30-minuta. Timera odliczania uruchamia sie

niezaleznie od tego, czy sygnat jest wysytany do projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor
automatycznie wytgcza zasilanie.

Uwaga: Po kazdym wytgczeniu zasilania projektora jest zerowany wytgcznik czasowy.
. Tryb zasilania (czuwanie)

Ustawia zuzycie energii przez projektor, gdy znajduje sie on w trybie czuwania.

- Eko: Zmniejsza zuzycie energii do < 0,5 W.

- Aktywny: Utrzymuje projektor w trybie normalnego zuzycia energii.

- Aktywny (20 min): Utrzymuje projektor w trybie normalnego zuzycia energii przez 20 minut.
Po 20 minutach projektor przetgcza sie na tryb Eco.

Polski
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Zabezpieczenie

Zabezpieczenie
Wigcz te funkcje, aby przed uzyciem projektora wymagac¢ podania hasta.

- Wigczono: Wybierz WV, aby wymaga¢ weryfikacji hasta podczas wtgczania projektora.
- Wytgczono: Wybierz ,\Wyt’, aby wigczy¢ projektor bez weryfikacji hasta.

Timer zabezpieczajacy

Wybierz czas (miesigc/dzien/godzina), aby ustawi¢, jak dtugo mozna korzystac¢ z projektora. Po
uptywie tego czasu pojawi sie monit 0 ponowne wprowadzenie hasta.

Zmien hasto
Stuzy do ustawiania lub zmiany hasta wymaganego podczas wigczania projektora.

Logo startowe

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Jesli wykonane zostaty zmiany, zostang one
wprowadzone przy nastepnym witgczeniu zasilania projektora.

Kolor tta

Domysline
Wyswietla domysiny ekran startowy.

Uzytkownik

Wymagane narzedzie przechwytywania logo.

Uwaga: Nalezy odwiedzi¢ strone internetowg (https://www.optoma.com/offerings/projectors-select-
location), aby pobra¢ narzedzie do przechwytywania logo. Obstugiwane formaty pliku: png/
bmp/jpg.

Neutralny

Logo nie jest wyswietlane na ekranie startowym.

Wybiera kolor tta, przy braku dostepnego sygnatu.

Uwaga: Po wybraniu dla koloru tta opcji ,,Brak”, wySwietlane bedzie czarne tto.

Resetuj
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Zresetuj OSD
Resetuje wszystkie ustawienia w menu Konfiguracja urzgdzenia do domysinych ustawien fabrycznych.

Nastepujace ustawienia pozostang niezmienione: Jezyk, Zabezpieczenia.

Resetuj do ustawien domysinych
Resetuje wszystkie ustawienia do domysinych ustawien fabrycznych.
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4. Menu gtéwne: Wejscie

Podmenu 1 Podmenu 2 Podmenu 3 Wartosci
Wytgczono
Automatyczne zrédto
Wigczono
) ) o Wytaczono
Auto wybieranie wejscia
Wigczono
HDMI 1 Domysline / Niestandardowe
Rename Input Source HDMI 2 Domyslne / Niestandardowe
VGA Domysline / Niestandardowe
HDMI 1 Nie / Tak
Input Hide HDMI 2 Nie / Tak
VGA Nie / Tak
Wyjscie VGA Wytgczono / Wtgczono
Ustawienia EDID HDMI 1 EDID 1.4
(modele WXGA) HDMI 2 EDID 1,4
Ustawienia EDID HDMI 1 EDID 1,4/20
(modele 1080P) HDMI 2 EDID 1,4/2,0
Wytaczono
HDMI Link ya
Wigczono
Wzajemny
Ustawienia HDMI CEC Wigcz Link PJ --> Urzadzenie
Urzadzenie --> PJ
) Wytgczono
Wytacz Link
Wigczono
Nie
Resetuj
Tak

Automatyczne zrédto

Wybierz te opcje, aby projektor automatycznie wyszukiwat dostepne Zrddto sygnatu.

Auto wybieranie wejscia

Po wykryciu sygnatu wejscia HDMI, projektor automatycznie przetgczy na nie, jako zrodto wejscia.

Rename Input Source

Zmienia nazwe biezgcego zrodta wejscia na nazwe wybrang przez uzytkownika.

Na stronie Zmien nazwe zZrodta danych:

Nacisnij O , aby wyswietli¢ klawiature ekranowa.

2. Nacisnij przyciski strzatek, aby wybra¢ kazdg wymagang cyfre/litere, a nastepnie nacisnij O , aby
potwierdzi¢ kazdy wybor.

3. Powtérz powyzszy krok, a po zakohczeniu zaznacz Zatwierdz.

4. Nacisnij O , a nazwa zrddfa sygnatu ulegnie zmianie.
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Input Hide

Aby ukry¢ zrédito sygnatu wejscia, wybierz zrédto tutaj. Gdy zrodto sygnatu wejscia jest ukryte, powigzane funkcje
nie bedg dostepne.

Wyjscie VGA

Ustawia wyjscie sygnatu VGA.

Ustawienia EDID

Dla modeli 1080P uzyj tego ustawienia, aby przetgczy¢é HDMI EDID miedzy wersjg 1.4 a 2.0, tak aby dopasowac je
do projektora i urzgdzen wejscia. Wybranie nizszej wersji moze rozwigza¢ problemy z wyswietlaniem w niektérych
starszych odtwarzaczach.

Ustawienia HDMI CEC

Uwaga: Po podfgczeniu kablami HDMI do projektora urzgdzen zgodnych z HDMI CEC, mozna nimi sterowa¢ w
tym samym stanie wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania, z wykorzystaniem funkcji sterowania
HDMI Link w OSD projektora. Pozwala to na umieszczenie jednego lub wielu urzgdzen w grupie
wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania przez funkcje HDMI Link. W typowej konfiguracji, odtwarzacz
DVD mozna podfgczy¢ do projektora przez wzmacniacz lub system kina domowego.

| = | =-ooo©m>o‘ | = | .IIHM Mﬂ. ”:DD 8'?‘ Dl

Wzmacniacz HDMI Odtwarzacz DVD

. HDMI Link
Wigczal/wytgcza funkcje HDMI Link.

. Wiacz Link
Ustawia polecenie zasilania przez CEC.

- Wzajemny: Nastgpi jednoczesne wigczenie projektora i urzgdzenia CEC.
- PJ --> Urzadzenie: Urzgdzenie CEC wigczy sie automatycznie po wtgczeniu projektora.

- Urzadzenie --> PJ: Projektor wigczy sie automatycznie po wigczeniu urzadzenia CEC.

. Wytacz Link
Ustawia polecenie zasilania przez CEC.

Resetuj

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Ustawienia wejscia do domysinych ustawien fabrycznych.
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5. Menu gtéwne: Dzwiek

Podmenu 1 Podmenu 2 Podmenu 3 Wartosci
Gtosnosc¢ 0-100
. . Wytgczono
Wyciszenie
Wiaczono
. Wytgczono
Gtosnik wewnetrzny
Wiaczono
Nie
Resetuy;j
Tak
Glosnos¢

Reguluje poziom gtosnosci.

Wyciszenie

Opcja ta tymczasowo wytgcza dzwiek.

Uwaga: Funkcja “Wyciszenie” wptywa na gtosno$c¢ gfosnika wewnetrznego i zewnetrznego.

Glosnik wewnetrzny

Wigcza lub wytgcza gtosnik wewnetrzny.

Resetuj

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Audio do domysinych ustawien fabrycznych.
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6. Menu gtéwne: Kontrola

Podmenu 1 Podmenu 2 Podmenu 3 Wartosci
ID urzadzenia 0~99
Wytgczono
Funkcje IR y4
Witgczono

Ustawienia pilota

uzytkownik 1

HDMI 1/HDMI 2/
Wzorzec testowy/Jasnosé/
Kontrast/Wytgcznik czasowy/

[zalezy od pilota] uzytkownik 2 Dopasowanie kolorow/
Temperatura barwowa/
Gamma/Projekcja/
vtk ik 3 Ustawienia zrodfa swiatta/
uzytkownt Powiekszenie/Stopklatka
[W zaleznosci od modelu]
- . . Wytaczono
Ustawienia klawiszy Blokada klawiatury
Witgczono
Stan sieci (tylko do odczytu)
Adres MAC (tylko do odczytu)
Wytgczono
DHCP ya
Wigczono
Adres IP 192.168.0.100
Maska podsieci 255.255.255.0
Brama 192.168.0.254
DNS 1 192.168.0.51
DNS 2 0.0.0.0
Wytaczono
IPv6 Y4
Wigczono
. . Wigczono
Konfiguracja automatyczna - -
Zréb kopie
LAN Wigczono
Adres tymczasowy
Wytaczono
tacze lokalne i
Ustawienialpvé ~ ——— | ___
Adresi® |
Dtugos¢ prefiksu sieci 0~128
Brama LI
DNS 1 LI
DNS 2 L
Nie
Resetu;j
Tak
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Podmenu 1 Podmenu 2 Podmenu 3 Wartosci
Wigczono
Crestron
Wytaczono
Wigczono
Extron
Wytgczono
. Wigczono
PJ Link
Wytaczono
Kontrola
) ) Wigczono
Wykrywanie urzgdzenia AMX
Wytgczono
Wigczono
Telnet
Wytagczono
Wigczono
HTTP
Wytgczono
Resetuj Nie / Tak

ID urzadzenia

Ustawia ID projektora w zakresie 0 do 99. Po skonfigurowaniu, projektorem mozna sterowac za pomocg polecen

RS-232.

Uwaga: Pefng liste polecen RS232, mozna uzyskac w instrukcji uzytkownika RS-232 na naszej stronie

internetowe.

Ustawienia pilota

Funkcje IR
Ustawia sterowanie podczerwienig.

- Wi Po witgczeniu tej funkcji projektor mozna obstugiwac za pomocg pilota poprzez gérny i
przedni odbiornik podczerwieni.

- Wyt Po ustawieniu ,Wyt’, projektora nie mozna obstugiwa¢ za pomoca pilota. Mozna uzywac
wytgcznie przyciskow sterowania na projektorze.
uzytkownik 1/uzytkownik 2/uzytkownik 3

Umozliwia dostosowanie trzech przyciskéw uzytkownika (2;, 25, R3) na pilocie. Do kazdego przycisku
uzytkownika mozna przypisa¢ funkcje w celu szybkiego dostepu.

Aby dostosowacé przycisk uzytkownika:

1. Przejdz do menu Sterowanie > Ustawienia pilota.

2. Wybierz przycisk uzytkownika (Uzytkownik 1, Uzytkownik 2 lub Uzytkownik 3), aby przypisa¢ do
niego funkcje.

3. Nacisnij </> , aby wybra¢ wymagang funkgje.

4. Po wybraniu funkgji, nacisnij przycisk <, aby powréci¢ do poprzedniego menu.

5. Powtérz kroki 1-4, aby przypisa¢ funkcje do innych przyciskéw uzytkownika.

Po przypisaniu przyciskom Uzytkownik 1, Uzytkownik 2 i Uzytkownik 3 wymaganych funkcji menu,
nacisniecie odpowiednich przyciskow uzytkownika (2, Q,, R3) na pilocie, spowoduje wyswietlenie
ustawionych menu.
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Ustawienia klawiszy

LAN

Blokada klawiatury
Blokuje klawiature projektora.

- Wt: Blokuje klawiature. Projektor nadal mozna obstugiwa¢ za pomocg pilota.
- Wyt: Odblokowuje klawiature. Przyciski dziatajg normalnie.

Konfiguruje ustawienia sieciowe projektora. Patrz ,Konfiguracja sterowania siecig” na stronie 45, aby uzyskac
wiecej informac;ji.
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Stan sieci
Wyswietla stan potgczenia sieciowego. (Tylko do odczytu)

Adres MAC
Wyswietla adres MAC. (Tylko do odczytu)

DHCP

Wiaczenie pozycji DHCP zapewnia automatyczne uzyskiwanie adresu IP, maski podsieci, bramy i
serwera DNS.

Adres IP
Przypisuje adres IP projektora.

Maska podsieci
Przypisuje maske podsieci projektora.

Brama
Przypisuje brame projektora.

DNS 1/DNS 2
Przypisuje serwer DNS projektora.

Ustawienia IPv6
Konfiguruje parametry IPv6 dla potgczenia sieciowego projektora.

- IPv6: Po ustawieniu , Wyl stos IPv6 zostanie wytgczony, a wszystkie elementy IPv6 zostang
wyszarzone. Po ustawieniu na Wt protokét IPv6 zostanie wigczony i mozliwe bedzie
skonfigurowanie nastepujacych elementow IPv6.

- Konfiguracja automatyczna: Po wtgczeniu tej opcji projektor automatycznie pobiera adres IPv6,
dtugosé prefiksu sieciowego, brame i serwery DNS z sieci (ha przyktad za posrednictwem
SLAAC lub DHCPV6). Po ustawieniu opcji Recznie, pola wprowadzania statycznego adresu
IPv6 stajg sie edytowalne, dzieki czemu mozna wprowadzi¢ state warto$ci.

- Adres tymczasowy: Po ustawieniu na WH, projektor generuje tymczasowe adresy IPv6 dla
potgczen wychodzacych zgodnie z RFC 4941, co pomaga zapobiegac¢ sledzeniu pojedynczego
statego adresu. Po ustawieniu na Wyt, projektor uzywa wytgcznie stabilnych adreséw IPv6.

- Lacze lokalne: Wyswietla automatycznie wygenerowany lokalny adres IPv6 (fe80::/64). Wartos¢
ta jest przypisywana przez system i wyswietlana jako pole tylko do odczytu.

- Adres IP: Gdy Konfiguracja automatyczna jest ustawiona na Reczna, wprowadz tutaj globalny
lub unikalny lokalny adres IPv6 projektora (na przyktad fd00::1).

- Dtugosc¢ prefiksu sieci: Gdy Konfiguracja automatyczna jest ustawiona na Reczna, ten element
okresla dtugos¢ prefiksu dla sieci IPv6. Dla wiekszosci sieci korzystajgcych z protokotu SLAAC
zalecana jest dtugosc prefiksu wynoszaca 64.

- Brama: Gdy Konfiguracja automatyczna jest ustawiona na Reczna, ten element ustawia adres



bramy domysinej IPv6 uzywany do tgczenia sie z sieciami zewnetrznymi.

- DNS 1: Gdy Konfiguracja automatyczna jest ustawiona na Reczna, ten element ustawia gtéwny
serwer DNS [Pv6.

- DNS 2: Gdy Konfiguracja automatyczna jest ustawiona na Reczna, ten element ustawia
dodatkowy serwer DNS IPv6, uzywany, gdy DNS 1 jest niedostepny.

. Resetuj
Resetuje wszystkie ustawienia w menu LAN do domysinych ustawien fabrycznych.

Kontrola

Projektor moze by¢ sterowany zdalnie przy uzyciu komputera lub innego urzgdzenia zewnetrznego w ramach
przewodowego potgczenia sieciowego. Umozliwia uzytkownikom sterowanie jednym lub kilkoma projektorami z
centralnego centrum sterowania, np. wigczanie i wytgczanie projektora oraz regulacje ustawien obrazu, takich jak
jasnosc¢ lub kontrast.

Uzyj podmenu Sterowanie, aby wybra¢ interfejs sterowania projektorem.
. Crestron
Steruje projektorem za pomocg kontrolera Crestron i powigzanego oprogramowania. (Port: 41794)
Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.crestron.com.
. Extron
Steruje projektorem z systemow sterowania Extron. (Port: 2023)
Dalsze informacje mozna uzyskac pod adresem http://www.extron.com.
. PJ Link
Steruje projektorem z uzyciem polecen PJLink v2.0. (Port: 4352)
Dalsze informacje mozna uzyskac pod adresem http://pjlink.jomia.or.jp/english.
. Wykrywanie urzgdzenia AMX
Steruje projektorem z urzgdzen AMX. (Port: 9131)
Dalsze informacje mozna uzyska¢ pod adresem http://www.amx.com.
. Telnet
Steruje projektorem z uzyciem polecen RS-232 przez potgczenie Telnet. (Port: 23)
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,RS-232 przez funkcje Telnet” na stronie 53.
. HTTP
Steruje projektorem z przeglgdarki internetowej. (Port: 80)

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Internetowe strony sterowania” na stronie 49.

Uwaga
g. Crestron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Crestron Electronics, Inc. z USA.

. Extron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Extron Electronics, Inc. w USA.

. AMX jest zarejestrowanym znakiem towarowym AMX LLC w USA.

. PJLink wystgpita o znak handlowy i zarejestrowanie logo w Japonii, USA oraz innych krajach przez
JBMIA.

. Dalsze informacje o réznych typach urzgdzen zewnetrznych, ktére mozna podtgczy¢ do portu LAN/
RJ-45 i stosowac do zdalnego sterowania projektorem, jak rowniez obstugiwane polecenia dla takich
urzgdzen zewnetrznych mozna uzyskac w dziale pomocy technicznej.

Resetuj

Resetuje wszystkie ustawienia w menu Sterowanie do domysinych ustawien fabrycznych. Ustawienia IPv6
pozostajg bez zmian.
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7. Menu gtéwne: Informacje

Numer regulacyjny

Podmenu 1

Podmenu 2

Wartosci

Numer seryjny

Zrodio

Informacja o kolorze

Godziny zrodta Swiatta

Tryb obrazu

Temperatura systemu

ID urzadzenia

00 ~99

Tryb Zrédta Swiatta

OMS Sparowane/nie sparowane
DDP Cxx
Wersja FW
LAN Lxx
Informacje

Wyswietlanie informacji o projektorze, jak przedstawiono ponizej:
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Numer regulacyjny
Numer seryjny
Zrédto

Informacja o kolorze

Godziny zrodta swiatta

Tryb obrazu
Temperatura systemu
ID urzadzenia

Tryb zrodta Swiatta
OMS

Wersja FW
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Konfiguracja sterowania siecig

Funkcja LAN / RJ-45
Aby zapewnic¢ prostote i fatwos¢ obstugi, projektor oferuje elastyczne funkcje sieciowe i zdalnego zarzgdzania.

Przez przewodowe potgczenie Ethernet (RJ-45) mozna zdalnie:

. Wigczyclwytgczyé zasilanie projektora

. Regulacja jasnosci i kontrastu

. Sprawdz informacje o stanie projektora, takie jak zrodto sygnatu wideo, wyciszenie dzwieku i inne.
Projektor ()

(Ethernet)

(3 §S3%

'y

Funkcjonalnos¢ terminala przewodowego LAN

Projektorem mozna sterowa¢ za pomocg komputera (laptopa) lub innego urzgdzenia zewnetrznego poprzez port
LAN / RJ-45. Jest to zgodne z nastepujgcymi systemami sterowania.

. Crestron®
. Extron®
. AMX® (Device Discovery)
. PJLink™
Uwaga: Znaki towarowe
. Crestron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Crestron Electronics, Inc. z USA.
. Extron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Extron Electronics, Inc. w USA.

. AMX jest zarejestrowanym znakiem towarowym AMX LLC w USA.

. PJLink wystgpita o znak handlowy i zarejestrowanie logo w Japonii, USA oraz innych krajach przez
JBMIA.

Uwaga: Zgodnosc¢

. Projektor obstuguje okreSlony zestaw poleceni kontrolera Crestron Electronics i powigzanego

oprogramowania, na przyktad RoomView®. Szczegotowe informacje mozna znalezc na stronie
internetowej http://www.crestron.com/

. Ten projektor jest zgodny z obstugiwanymi urzgdzeniami Extron. Szczegéfowe informacje mozna
znalez¢ na stronie internetowej http.//www.extron.com/

. Ten projektor jest obstugiwany przez AMX Device Discovery. Szczegbtowe informacje mozna znalez¢
na stronie internetowej http.//www.amx.com/

. Ten projektor obstuguje wszystkie polecenia PJLink Class 1 (wersja 1.00). Szczegdbtowe informacje
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mozna znalez¢ na stronie internetowej http://pjlink.jomia.or.jp/english/
Aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe informacije o urzgdzeniach zewnetrznych, ktére mozna podtgczy¢ do portu
LAN / RJ-45 i zdalnie sterowac projektorem, oraz o obstugiwanych poleceniach dla tych urzadzen, nalezy sie
skontaktowac bezposrednio z dziatem pomocy technicznej.
Podtaczanie projektora bezposrednio do komputera
1. Podtagcz kabel RJ-45 do gniazda RJ-45 na projektorze i w komputerze (laptopie).

RJ-45

2. Na komputerze (laptopie) wybierz kolejno pozycje Start B8 > Ustawienia 3 > Sie¢ i Internet.

Settings - o X

Windows Settings

g System Eﬂ' Devices
Display, sound, notifications, 2l Bluetooth, printers, mouse
power
[ —— .
H H
I:] Phone E @ Network & Internet E
Link your Android, iPhone H Wi-Fi, airplane mode, VPN §
[ —— H
. a—
@ Personalization 2= Apps
Background, lock screen, %= Uninstall, defaults, optional
colors features
3. W obszarze Ethernet wybierz pozycje Wiasciwosci.
= Settings = o X
@ Home Status

|\ i a setting | Network status

Network & Internet E @ @
& Status Ethernet
.com
&) EhEnE You're connected to the Internet
] If you have a limited data plan, you can make this network a
2 Dial-up metered connection or change other properties.
o VPN EI Ethernet 62.77 GB
From the last 30 days
semEEmmsssmsE
@ Proxy H Properties H Data usage
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4. W obszarze Ustawienia protokotu IP wybierz pozycje Edytuj.

< Settings - [m] X
@ .com
IP settings
IP assignment: Manual
IPv4 address:
IPv4 subnet prefix length: 24
IPv4 gateway:
IPv4 DNS servers:
i
5. Wpisz wymagany adres IP i Brame, a nastepnie wybierz Zapisz.

Edit IP settings

| Manual v
IPv4

@ on

IP address

| 192.168.0.100 X |

Subnet prefix length

E |

Gateway

| 192.168.0.254 |

Save ' Cancel

Uwaga:

°

Kroki opisane w tej sekcji bazujg na systemie Windows 10.
Nacisnij = (przycisk Menu) na projektorze lub pilocie.

Otworz Sterowanie > LAN.

® N o

Wprowadz ponizsze parametry potgczenia:
- DHCP: Wytgczono

- Adres IP: 192.168.0.100

- Maska podsieci: 255.255.255.0
- Brama: 192.168.0.254

- DNS 1: 192.168.0.51

9. Nacisnij O (Przvcisk Enter), aby potwierdzi¢ ustawienia.
10.  Otwodrz przeglgdarke w komputerze.

11.  Na pasku adresu, wprowadz adres IP projektora: 192.168.0.100.

New Tab X
S

C O @ 1921680100

12.  Nacisnij Enter. Patrz ,Internetowe strony sterowania” na stronie 49, aby pozna¢ nastepne kroki.
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Podtaczanie projektora do tej samej sieci (LAN) do ktorej podigczony jest komputer

48 Polski

1.

S e

Uzyj kabel Ethernet RJ-45. Podtgcz jeden koniec do portu RJ-45 projektora, a drugi koniec do routera
lub przetgcznika sieciowego. Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do tej samej sieci lokalnej.

Nacisnij = (przycisk Menu) na projektorze lub pilocie.

Otworz Sterowanie > LAN.

Wiacz funkcje DHCP, aby umozliwi¢ serwerowi DHCP automatyczne uzyskanie adresu IP.
Otworz w komputerze przegladarke internetowa.

Na pasku adresu, wprowadz adres |IP projektora.

@ NewTab X

C O @ 192168.0.100

Nacisnij Enter. Patrz ,Internetowe strony sterowania” na stronie 49, aby pozna¢ nastepne kroki.
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Internetowe strony sterowania

. Logowanie

Po otwarciu strony internetowej po raz pierwszy ekran bedzie wygladat jak ponizej. Ustaw nazwe
uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij Zastosuj.

Projector Name:Optoma 1080P

Optoma Projector Web Server

A
Password for Wehpage

= Reusing passwords is not recommended
Enter User Name = Password cannot be blank.
e . i = Password needs to be at least eight single-byte characters in
length and use a mix of the following 3 types of letters.

= Uppercase leiters
Enter New rd l:l = Lowercase letters
= Digits
= The user name and password are used by the Web Control
Confirm New password l:l function.Changing the current settings may interrupt the

connection For details, refer to the user's manual.

Change PILink Password

Enter New password l:l * Reusing passwords s not recommended. ,
= The is used for the corr 1 control via a LAN
(including Ricoh application software). Changing the current
settings may interrupt the connection. For details, refer to the
Coniirm New password l:l user's manual

Po ustawieniu nazwy uzytkownika i hasta, pojawi sie ekran podobny do ponizszego. Wprowadz hasto
w polu Hasto.

(-5b“ foma Projector Web Server

Projector Name:Optoma 1030P

—

Po pomysinym zalogowaniu, wyswietlana jest gtéwna strona sterowania.
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. Status systemu
Strona Stan systemu pokazuje aktualny stan projektora, w tym nazwe modelu, wersje firmware i
konfiguracje sieci LAN. Na tej stronie mozna réwniez zmienic jezyk interfejsu.

Uwaga: Informacje przedstawione na przyktadowych zrzutach ekranu, mogg sie rézni¢ od
rzeczywistych parametrow projektora.

Projector Web Server

pfoma Projector Name:Optoma 1080P

Systam Status
Optoma 1030F
By Projector Name Optoma 1030P
Projector Control FW Version
Network Setup System B01.03
Crestron
IP Address 192.168.0.100
HE Dl Subnet Mask 255.55.255.0
Reboot System Default Gateway 192.168.0.254
MAC Address 00:50:41-8F-TA-B4

[English [ [Apply

. Ustawienie ogoéine

Uzyj strone Konfiguracja ogodlna, aby skonfigurowaé podstawowe ustawienia sterowania przez strone
internetowa.

- Nazwa projektora: Ustawiona tutaj nazwa projektora jest rowniez uzywana do sterowania
PJLink. Dopuszczalne sg wytgcznie znaki alfanumeryczne (A—Z, a-z, 0-9), maksymalnie 32
znaki.

- Hasto: Ustawia hasto uzywane do logowania do interfejsu internetowego. Dopuszczalne
sg wytgcznie znaki alfanumeryczne. Minimalna dtugosc¢ to 8 znakdw. Po wprowadzeniu
nieprawidtowego znaku pojawi sie komunikat ,Nieprawidtowy znak”. Jesli pola Nowe hasto
i Potwierdz nowe hasto nie sg zgodne, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. W takim
przypadku nalezy ponownie wprowadzi¢ hasta.

Projector Web Server

OPfoma Projector Name:Optoma 1080P

System Status

Ovloma 1080P |

General Setup

Projector Control
= Reusing passwords is not recommended.
Network Setup = Password cannot be blank.
= Password needs to be at least eight single-byte characters in length and use a mix of the
following 3 types of letters.
= Uppercaze letters

LA Enter Old password

= Lowercase letters
= Digits
= The user name and password are used by the Web Control fimetion Changing the current
settings may interrupt the connection For detaile, refer to the user's manual.

Crestron.

Reset to Default

|
1L

Reboot System

C Enable ® Disable

Current Password = Reusing passwords is not recommended.

= = The password is used for the commumication control via a LAN(inchuding Ricoh

New Password apphcation software). Changing the current setiings may interrupt the connection For
detals, refer to the user's manual.
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. Sterowanie projektorem
Uzyj strone Sterowanie projektorem, do zdalnej obstugi projektora.

Kliknij przyciski sterowania na ekranie do wykonania funkcji. Po kliknieciu przycisku, wykonywana jest
odpowiednia funkcja projektora.

& Projector Web Server
opfoma Projector Name:Optoma 1080P

Admin > Projector Control

System Status
oo J[_Povror [ :

General Setup EoerOn m hm fudio
Projector Control | Adto Sel ‘ | Irlpui | I Volume |H—ILI
Network Setup IM‘ e ‘ S

sy [ TR

o L_reere | : . LR e
3D Fomuat [[2uto ]| [Display Mode Aspect Ratio R

Reset to Default

Reboat System

. Ustawienia sieci

Uzyj strone Konfiguracja sieci, aby skonfigurowac parametry sieciowe projektora. Ustawienia te
odpowiadajg ustawieniom dostepnym w menu Sterowanie > LAN w menu ekranowym (OSD)
projektora.

& Projector Web Server
Opfoma Projector Name:Optoma 1080P

Admin > Network Setup

System Status On ®OF
General Setup IP Address 192 [ 168 |[ o [ 100 |
Projector Control Subnet Mask , III
Network Setup Default Gateway 192 |[ 168 |[ o | 254 |
o o sever (o | o | o | 1]

Crestron. il

Reset to Default

Reboot System
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Ustawienia alertow

Po wystgpieniu btedu, mozna wysyta¢ powiadomienia e-mail. Uzyj strony Ustawienia alertéw, aby
skonfigurowac ustawienia poczty alertow.

1. Typy alertéw: Wybierz typy btedow, dla ktérych projektor ma wysytaé powiadomienia e-mail.

2. Powiadomienia przez e-mail: Wtgcz powiadomienia e-mail i skonfiguruj wszystkie pola ustawien
SMTP i ustawien poczty e-mail.

)]

Serwer SMTP: Adres (nazwa serwera) serwera poczty SMTP

Od: Adres e-mail nadawcy

Nazwa uzytkownika: Nazwa uzytkownika dla serwera pocztowego
Hasto: Hasto dla serwera pocztowego.

Temat wiadomosci

Tres¢ wiadomosci

Do: Adres e-mail odbiorcy

Kliknij Zastosuj, aby zapisa¢ ustawienia.

Kliknij Wyslij wiadomos¢ testowg, po czym jest wysytana testowa wiadomos¢ e-mail. Tresc
wiadomosci brzmi: “Email Test XXX. XXX.XXX.XXX *”.

L 4 Projector Web Server
Optoma Projector Name:Optoma 1080P

Admin > Alert Setup

System Status

[JFan Error
[IHigh Temp Warning []Light Source Error
ail Notification

General Setup Alert Type

Projector Contral

Network Setup

SMTP Server

From

Alert Setup

Crestron.

User Name
Reset to Defanlt Lo |

Reboot System
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RS-232 przez funkcje Telnet

Jako alternatywng metode sterowania, projektor ten obstuguje sterowanie poleceniami RS-232 przez interfejs
LAN / RJ-45 przy uzyciu protokotu Telnet.

Szybkie uruchomienie dla RS-232 przez Telnet

Przed rozpoczeciem:

. Sprawdz adres IP projektora w OSD.

. Upewnij sie, ze komputer/laptop ma dostep do strony internetowej projektora.
. Upewnij sie, ze zapora systemu Windows lub inne oprogramowanie zabezpieczajgce nie blokuje
funkcji Telnet.
Czynnosci:
1. Kliknij pole wyszukiwania k= na pasku zadah Windows, wpisz ,cmd” i naci$nij Enter.
a E:Irrvmand Prompt l:]
e Command Prompt
Otworzy sie aplikacja Wiersz polecenia.
3. W wierszu polecenia wpisz nastepujgce polecenie i nacisnij Enter:
telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23
gdzie ,ttt.xxx.yyy.zzz” oznacza adres IP projektora.
4. Po nawigzaniu potgczenia Telnet, mozna wprowadza¢ polecenia RS-232 bezposrednio w oknie Telnet.

Po nacisnieciu Enter, polecenie zostanie wystane do projektora w celu sterowania.

Specyfikacje dla RS-232 przez Telnet
. Protokdt: Telnet over TCP.

. Port Telnet: 23**. Aby uzyskac dalsze, szczegotowe informacje, nalezy sie skontaktowac sie z
serwisem firmy Optoma).

. Narzedzie Telnet: Windows TELNET.exe (tryb konsoli).
. Konczenie sesji: Aby zakonczy¢ sesje Telnet, wystarczy zamkng¢ okno Wiersz polecenia.

. Ograniczenia dla sterowania Telnet:

- Ograniczenie 1: Maksymalna wielko$¢ danych sieciowych dla polecenia sterowania Telnet nie
moze przekraczac 50 bajtow.

- Ograniczenie 2: Kazde polecenie RS-232 dla sterowania Telnet nie moze przekraczac 26
bajtow.

- Ograniczenie 3: Opdznienie miedzy poleceniami musi by¢ wieksze niz 200 ms.
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INFORMACJE DODATKOWE

Zgodne rozdzielczosci

Obstugiwane taktowanie dla wejscia komputera

Czestotliwos¢ | Czestotliwosé

Obstugiwany format 3D

odswiezania pozioma
Rozdzielczos$¢ Tryb
Sekwencja
Hz kHz
s iz klatek
720 x 400 720 x 400_70 70,087 31,469 28,3221
VGA_60 59,940 31,469 25,175 v v v
VGA 72 72,809 37,861 31,500
640 x 480
VGA_75 75,000 37,500 31,500
VGA_85 85,008 43,269 36,000
SVGA_60* 60,317 37,879 40,000 \Y v v
SVGA_72 72,188 48,077 50,000
800 x 600
SVGA_75 75,000 46,875 49,500
SVGA_85 85,061 53,674 56,250
XGA_60 60,004 48,363 65,000 v v v
XGA_70 70,069 56,476 75,000
XGA_75 75,029 60,023 78,750
1024 x 768
XGA_85 84,997 68,667 94,500
XGA_120
119,989 97,551 115,500 v
(skrocenie przerw)
1152 x 864 1152 x 864_75 75,00 67,500 108,000
1280 x 720_60 60 45,000 74,250 v v v
1280 x 720
1280 x 720_120 120 90,000 148,500 v

1280 x 768_60

60 47,396 68,25 \ V V
1280 x 768 (skrocenie przerw)
1280 x 768_60 59,870 47,776 79,5 Y V Y
WXGA_60 59,810 49,702 83,500
WXGA_75 74,934 62,795 106,500
1280 x 800 WXGA_85 84,880 71,554 122,500
WXGA 120
119,909 101,563 146,25 Y
(skrocenie przerw)
SXGA_60 60,020 63,981 108,000 Vv \Y \Y
1280 x 1024 SXGA_75 75,025 79,976 135,000
SXGA_85 85,024 91,146 157,500
1280 x 960_60 60,000 60,000 108 Vv V Vv
1280 x 960
1280 x 960_85 85,002 85,938 148,500
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Czestotliwos¢ | Czestotliwos¢

Obstugiwany format 3D

ods$wiezania pozioma
Rozdzielczos¢ Tryb
(H2) (kH2) > atek siebie

1360 x 768 1360 x 768_60 60,015 47,712 85,500 Vv V Vv
1366 x 768 1366 x 768_60 59,790 47,712 85,500 V V V
1440 x 900 WXGA+_60*** 59,887 55,935 106,500 \ \% \
1400 x 1050 SXGA+_60*** 59,978 65,317 121,750 v V v
1600 x 1200 UXGA*** 60,000 75,000 162,000 V V Vv
1680 x 1050 1680 x 1050_60*** 59,954 65,290 146,250 V Vv V

640 x 480 przy 67Hz MAC13 66,667 35,000 30,240

832 x 624 przy 75Hz MAC16 74,546 49,722 57,280

1024 x 768 przy 75Hz MAC19 74,93 60,241 80,000

1152 x 870 przy 75Hz MAC21 75,06 68,68 100,00

1920 x 1080 (VESA) 1920 x 1080_60**** 60 67,5 148,5 V \% V

1920 x 1200_60***

1920 x 1200 59,950 74,038 154,000 \ V V

(skrécenie przerw)

Obstugiwane taktowanie dla wejscia HDMI

*  Taktowania komputera

Czestotliwosé | Czestotliwosé

Obstugiwany format 3D

odswiezania pozioma
Rozdzielczos¢ Tryb
Sekwencja Obok
(Hz) (kHz) ] ot
klatek siebie

VGA_60 59,940 31,469 25,175 \ A% \

VGA_72 72,809 37,861 31,500
640 x 480

VGA_75 75,000 37,500 31,500

VGA_85 85,008 43,269 36,000
720 x 400 720 x 400_70 70,087 31,469 28,3221

SVGA_56 56 35,2 36,000

SVGA_60 60,317 37,879 40,000 \Y \% V
800 x 600 SVGA_72 72,188 48,077 50,000

SVGA_75 75,000 46,875 49,500

SVGA_85 85,061 53,674 56,250

XGA_60 60,004 48,363 65,000 \Y \% V

XGA_70 70,069 56,476 75,000

XGA_75 75,029 60,023 78,750
1024 x 768 =

XGA_85 84,997 68,667 94,500

XGA_120

119,989 97,551 115,500 \
(skrécenie przerw)
1152 x 864 1152 x 864_75 75,00 67,500 108,000
1280 x 720_60 60 45,000 74,250 V V \%
1280 x 720
1280 x 720_120 120 90,000 148,500
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Cze'stqtllwo_s < Czestqtllwosc Obstugiwany format 3D
odswiezania pozioma

Rozdzielczos$¢ Tryb

Sekwencja (0]16] ¢

klatek siebie

(Hz) (kHz)

1280 x 768_60

60 47,396 68,25 \ \% \
1280 x 768 (skrdcenie przerw)
1280 x 768_75 75 60,3 102,25
WXGA_60 59,810 49,702 83,500 \ \% \
WXGA_75 74,934 62,795 106,500
1280 x 800 WXGA 85 84,880 71,554 122,500
WXGA_120
119,909 101,563 146,25 \
(skrécenie przerw)
SXGA_60 60,020 63,981 108,000 V V Vv
1280 x 1024 SXGA_75 75,025 79,976 135,000
SXGA_85 85,024 91,146 157,500
1280 x 960_60 60,000 60,000 108 \ \% V
1280 x 960
1280 x 960_85 85,002 85,938 148,500
1366 x 768 1366 x 768_60 59,790 47,712 85,500 Vv V V
1440 x 900 WXGA+_60 59,887 55,935 106,500 V V V
1400 x 1050 SXGA+_60 59,978 65,317 121,750 \ V V
1600 x 1200 UXGA 60,000 75,000 162,000 \ \% \
1680 x 1050 1680 x 1050_60 59,954 65,290 146,250 \ \% V
1920 x 1200_60
1920 x 1200 59,950 74,038 154,000 V V Vv
(skrécenie przerw)
640 x 480 przy 67Hz MAC13 66,667 35,000 30,240
832 x 624 przy 75Hz MAC16 74,546 49,722 57,280
1152 x 870 przy 75Hz MAC21 75,06 68,68 100,00
1920 x 1080 (VESA) 1920 x 1080_60 60 67,5 148,5 \Y \% V

e Taktowania wideo --- 1080P

Czestotliwos¢ | Czestotliwos¢

Obstugiwany format 3D

odswiezania pozioma
Rozdzielczos¢ Tryb S Obok
(Hz) (kHz) klatek siebie
720 (1440) x 480 480i 59,94 15,7 27,000
720 x 480 480p 59,94 31,5 27,000
720 (1440) x 576 576i 50 15,6 27,000
720 x 576 576p 50 31,3 27,000
1280 x 720 720/50p 50 37,5 74,250
1280 x 720 720/60p 60 45,0 74,250
1920 x 1080 1080/50i 50 28,1 74,250
1920 x 1080 1080/60i 60 33,8 74,250
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Czestotliwos¢ | Czestotliwosé

Obstugiwany format 3D

odswiezania pozioma
Rozdzielczos$¢ Tryb S OboK
(Hz) (kHz) klatek siebie
1920 x 1080 1080/24P 24 27,0 74,250 v v
1920 x 1080 1080/30P 30 33,8 74,250
1920 x 1080 1080/50P 50 56,3 148,500
1920 x 1080 1080/60P 60 67,5 148,500
1920 x 1080 1080/120P 120 135,0 297,000
3840 x 2160 2160/24P 24 54,0 297,000
3840 x 2160 2160/25P 25 56,3 297,000
3840 x 2160 2160/30P 30 67,5 297,000
3840 x 2160 2160/50P 50 12,5 594,000
3840 x 2160 2160/60P 60 135,0 594,000
4096 x 2160 4096 x 2160_24P 24 54,0 297,000
4096 x 2160 4096 x 2160_25P 25 56,3 297,000
4096 x 2160 4096 x 2160_30P 30 67,5 297,000
4096 x 2160 4096 x 2160_50P 50 12,5 594,000
4096 x 2160 4096 x 2160_60P 60 135,0 594,000

¢ Taktowania wideo --- WXGA

Czestotliwos¢ | Czestotliwosé

Obstugiwany format 3D

ods$wiezania pozioma
Rozdzielczos¢ Sk _ Obok
ekwencja o

(Hz) (kHz) Klatok siebie
720 (1440) x 480 480i 59,94 15,7 27,000
720 x 480 480p 59,94 31,5 27,000
720 (1440) x 576 576i 50 15,6 27,000
720 x 576 576p 50 31,3 27,000
1280 x 720 720/50p 50 37,5 74,250
1280 x 720 720/60p 60 45,0 74,250
1920 x 1080 1080/50i 50 28,1 74,250
1920 x 1080 1080/60i 60 33,8 74,250

1920 x 1080 1080/24P 24 27,0 74,250 v v

1920 x 1080 1080/30P 30 33,8 74,250
1920 x 1080 1080/50P 50 56,3 148,500
1920 x 1080 1080/60P 60 67,5 148,500
1920 x 1080 1080/120P 120 135,0 297,000
3840 x 2160 2160/24P 24 54,0 297,000
3840 x 2160 2160/25P 25 56,3 297,000
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Rozdzielczosé

3840 x 2160
4096 x 2160
4096 x 2160
4096 x 2160
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Tryb

2160/30P
4096 x 2160_24P
4096 x 2160_25P
4096 x 2160_30P

Czestotliwos¢ | Czestotliwosé
odswiezania pozioma

(Hz) (kHz)
30 67,5
24 54,0
25 56,3
30 67,5

297,000
297,000
297,000
297,000

Obstugiwany format 3D

Sekwencja Obok
klatek siebie
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Wielkosé obrazu i odlegtosé¢ projekcji

1080P ST TR 0,46
.
Szerokie
Przekatna | Przekatna | Wysokosé | Szerokosé Min. odlegtos¢ Min. odlegtos¢ | przesuniecie
(bez maks. (bez min. w pionie (Hd)
(mm) powiekszenia) powiekszenia)
60 1524 747 1328 611 611 611 56
70 1778 872 1550 713 713 713 65
80 2032 996 1771 815 815 815 75
90 2286 1121 1992 917 917 917 84
100 2540 1245 2214 1018 1018 1018 93
110 2794 1370 2435 1120 1120 1120 103
120 3048 1494 2657 1222 1222 1222 112
130 3302 1619 2878 1324 1324 1324 121
140 3556 1743 3099 1426 1426 1426 131
150 3810 1868 3321 1528 1528 1528 140
Uwaga:

. Wspotczynnik powiekszenia: Staty
1080P ST TR 0,69 ~ 0,83

Szerokie

Przekatna | Przekatna | Wysokosé | Szerokosé Min. odlegtos¢ Min. odlegtos¢ | przesuniecie
(bez maks. (bez min. w pionie (Hd)
(mm) powigkszenia) powigkszenia)
60 1524 747 1328 917 1009 1102 19
70 1778 872 1550 1069 1178 1286 22
80 2032 996 1771 1222 1346 1470 25
90 2286 1121 1992 1375 1514 1654 28
100 2540 1245 2214 1528 1682 1837 31
110 2794 1370 2435 1680 1851 2021 34
120 3048 1494 2657 1833 2019 2205 37
130 3302 1619 2878 1986 2187 2389 40
140 3556 1743 3099 2139 2355 2572 44
150 3810 1868 3321 2291 2524 2756 47
Uwaga:

. Wspdtczynnik powiekszenia: 1,2x + 2%
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1080P RT
.
Szerokie
Przekatna | Przekatna | Wysokosé | Szerokosé Min. odlegtos¢ Min. odlegto$¢ | przesuniecie
(bez maks. (bez min. w pionie (Hd)
(mm) powigkszenia) powigkszenia)
60 1524 747 1328 1979 2079 2178 19
70 1778 872 1550 2309 2425 2541 22
80 2032 996 1771 2639 2772 2905 25
90 2286 1121 1992 2969 3118 3268 28
100 2540 1245 2214 3299 3465 3631 31
110 2794 1370 2435 3628 3811 3994 34
120 3048 1494 2657 3958 4158 4357 37
130 3302 1619 2878 4288 4504 4720 40
140 3556 1743 3099 4618 4850 5083 44
150 3810 1868 3321 4948 5197 5446 47
Uwaga:

. Wspotczynnik powiekszenia: 1,1x £ 2%

WXGA ST TR 0,49
.
Szerokie
Przekatna | Przekatna | Wysokosé | Szerokosé Min. odlegtos¢ Min. odlegtos$¢ | przesuniecie
(bez maks. (bez min. w pionie (Hd)
(mm) powiekszenia) powiekszenia)
60 1524 808 1292 633 633 633 40
70 1778 942 1508 739 739 739 47
80 2032 1077 1723 844 844 844 54
90 2286 1212 1939 950 950 950 61
100 2540 1346 2154 1055 1055 1055 67
110 2794 1481 2369 1161 1161 1161 74
120 3048 1615 2585 1267 1267 1267 81
130 3302 1750 2800 1372 1372 1372 88
140 3556 1885 3015 1478 1478 1478 94
150 3810 2019 3231 1583 1583 1583 101
Uwaga:

. Wspotczynnik powiekszenia: Staty
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WXGA ST TR 0,72 ~ 0,86
.
Szerokie
Przekatna | Przekatna | Wysokosé | Szerokosé Min. odlegtos¢ Min. odlegtos$¢ | przesuniecie
(bez maks. (bez min. w pionie (Hd)
(mm) powigkszenia) powigkszenia)
60 1524 808 1292 930 1002 1073 0
70 1778 942 1508 1086 1168 1251 0
80 2032 1077 1723 1241 1335 1430 0
90 2286 1212 1939 1396 1502 1609 0
100 2540 1346 2154 1551 1669 1788 0
110 2794 1481 2369 1706 1836 1967 0
120 3048 1615 2585 1861 2003 2145 0
130 3302 1750 2800 2016 2170 2324 0
140 3556 1885 3015 2171 2337 2503 0
150 3810 2019 3231 2326 2504 2682 0
Uwaga:

. Wspbtczynnik powiekszenia: 1,2x £ 2%

WXGA RT
.
Szerokie
Przekatna | Przekatna | Wysokosé | Szerokosé Min. odlegtos¢ Min. odlegtos$¢ | przesuniecie
(bez maks. (bez min. w pionie (Hd)
(mm) powiekszenia) powiekszenia)
60 1524 808 1292 2003 2100 2197 0
70 1778 942 1508 2337 2450 2563 0
80 2032 1077 1723 2671 2800 2929 0
90 2286 1212 1939 3005 3150 3295 0
100 2540 1346 2154 3339 3500 3662 0
110 2794 1481 2369 3672 3850 4028 0
120 3048 1615 2585 4006 4200 4394 0
130 3302 1750 2800 4340 4550 4760 0
140 3556 1885 3015 4674 4900 5126 0
150 3810 2019 3231 5008 5250 5492 0
Uwaga:

. Wspotczynnik powiekszenia: 1,1x £ 2%
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Wymiary projektora i instalacja zaczepu sufitowego

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywac¢ zestaw do montazu sufitowego Optoma.

2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewni¢ sie, ze $ruby do
potaczenia zestawu z projektorem spetniajg nastepujgce specyfikacje:

- Typ $ruby: M4*10 mm

- Minimalna dtugos$¢ sruby: 10mm

T | o

\. J
Qo i)
307,00
) N
069606000 060606060
@ 0808080908 8080808080 @
090962096 090252096
030302030 080308030,
6909686309 8630308090
0909026 096269096
090262030 090862030,
090962096 096259096
090262030 090862030,
0808680808 8690858090
090902096 090203090
09096809069 2096952020
090262096 096962090
090968096 ol 090203030
0962096 818 090908090
0] So80803080 s | < 0809090903 | (]
090902096 208 090203030
9096509050 AR 5693563693
0962096 096962090
090902096 090263090
090962096 090962090
090902096 090203090
090962090 090952090
0909020808 9050503090
090902096 090203090
0909090909 9090902030
690962096 096962090
0909020 090263090
al| 0309030208 906908c3030 |18
695P5°aC0 605°6°500
— l_/_‘

114,40
125,40

—gum v
— — N
@ — o
- e ph e
‘ ::::::: g v _\
:J @ @ =

/ Jednostka: mm

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidtowg instalacjg spowoduje uniewaznienie

gwarancji.
A Ostrzezenie:
. Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzic, czy uzywany
jest prawidtowy rozmiar $ruby. Rozmiary $rub zalezg od grubosci ptyty montazowe;j.
. Nalezy zachowa¢ co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem i dolng czescig projektora.
. Nalezy unikac¢ instalowania projektora w poblizu zrodta ciepta.
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Kody pilota zdalnego sterowania na podczerwien

Przycisk

Format
powtarzania
(F1: Bez
powtarzania

©
®

D
@

0
®

o
©®

@

@@@
@

Optoma

Kod
niestandardowy

WHWyt zasilania ()

Zrédto =
Tryb (]
Proporcje obrazu
Ustawienia/menu €§3
Konfiguracja

Fokus {«:9—
Powiekszenie @
W goére A
W lewo <
W prawo >
W dot \Y

F2: Powtarzanie)

F2
F2
F2

F2

32 CD C3 3C
32 CD 5 FA
32 CD 64 9B
32 CD A8 57
32 CD 26 D9
32 CD 08 F7
32 CD 1 EE
32 CD 10 EF
32 CD 12 ED
32 CD 14 EB

Wytgczanie/wtaczanie
projektora.

Pokazuje menu Zrédio wejscia.

Pokazuje menu Tryb obrazu.
Pokazuje menu Proporcje
obrazu

Przechodzenie do menu
Konfiguracja urzadzenia.
Pokazuje menu Pasek ostrosci.

Pokazuje menu Pasek
powiekszenia.

Wybiera elementy lub wykonuje
regulacje wybranych elementow.

Polski 63



INFORMACJE DODATKOWE

powtarzania niestandardowy
Przycisk (F1: Bez
oo e
F2: Powtarzanie)
32 CD OF FO

Wejdz o F1

Potwierdzenie wyboru elementu.

Powrét g F1 32 CD 0D F2  Powr6t do poprzedniego menu.

*  Wigczenie OSD: Przechodzi
do najwyzszego poziomu w

Ekran gtéwny ') F1 32 CD A0 5F danej kategorii.
*  Wytagczenie OSD: Brak
funkdiji.
Menu = F1 32 cD 0E F1 Wytaczanie/wtgczanie menu
ekranowego
Uzytkownikal £ F1 32 CD 3 €9

Przywotuje ustawienia

P P 2 il &2 oD o 2l zdefiniowane przez uzytkownika.

User3 25 F1 32 CD 66 99

Informacje @ F1 32 CD 25 DA  Pokazuje menu informaciji.

Glo$nosé - ') F2 32 CD 8F g | AR Giosest
projektora.

Wyciszenie i F1 32 CD 52  AD Hrzefaczapomiedzy wiaczeniem
i wytgczeniem audio projektora.

Glosnosé + ) F2 32 CD se | 7p |CUASENE QeSS
projektora.

I L B O+ = 2 — C - Przechodzenie do poprzedniej

Strona w dot M- F2 32 cD c2 3D lub nastepnej strony menu OSD.

Korekcja . .

znieksztalcen  -A- F1 32 CcD 7 g "okazuje menu Korekcja

: geometrii.

trapezowych

Wytacznik @ F1 32 cD 63 aC Pokazuje menu Wytgcznik

czasowy Czasowy.

Ponowna. . ( ) F1 32 cD ca 3B Pop'oyvna synchronizacja zrédta

synchronizacja wejscia.

Stopklatka ¥ F1 32 CD 6 F9  Zatrzymanie obrazu.

Uwaga:

. Niektore przyciski nie majg przypisanej funkcji dla modeli, ktére nie obstugujg tych funkcji.
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Rozwigzywanie problemoéw

Po wystgpieniu problemdéw z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujgce informacje. Jesli problem
pozostaje nalezy sie skontaktowa¢ z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu na ekranie
. Sprawdz czy sg prawidtowo i pewnie potgczone wszystkie kable i potgczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci ,Instalacja”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztgczy nie sg przekrzywione lub ztamane.
. Upewnij sig, ze nie jest witgczona funkcja ,Wyciszenie”.
Brak ostrosci obrazu
. Obrdé¢ pierscien ostrosci w prawo lub w lewo, az do uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu.

(Patrz strona 18).

. Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora.
(Patrz strony 59~61).

Rozciggniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub DVD 16:9, projektor wyswietli najlepszy obraz w
formacie 16:9.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

. Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na proporcje obrazu 16:9 (szeroki).

Obraz za maty lub za duzy

. Obroc¢ dzwignie powiekszenia zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do niego w celu
powiekszenia lub zmniejszenia rozmiaru wyswietlanego obrazu. (Patrz strona 18).

. Przysun lub odsunh projektor od ekranu.

. Naci$nij = (Menu) na pilocie, przejdz do ,Ekran > Proporcje obrazu”. Wyprdbuj inne ustawienia.

Nachylone boki obrazu

. Jesli to mozliwe nalezy zmienic¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na srodku ekranu i ponizej
ekranu.

Odwrécony obraz

. Wybierz ,Ekran > Orientacja projekcji” z menu OSD i dostosuj kierunek projekcji.
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Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajacy i przed ponownym
podtgczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej 20 sekund.

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego sterowania

Jesli nie dziata pilot

. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie +30°, w odniesieniu do
odbiornika podczerwieni w projektorze.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkaéd.
Przesun sie na odlegtosé do 8 m (26 stop) od projektora.

. Upewnij sig, ze baterie sg prawidtowo wtozone.

. Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.
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Wskazniki ostrzezen

Gdy wskazniki ostrzezen zaczng swiecic statym Swiattem lub migac¢ (patrz ponizej), projektor automatycznie
wytgczy sie:

. Btad zwigzany z temperaturg: Wskaznik LED swieci statym, czerwonym Swiatlem i miga niebieskim
Swiattem.

. Btad wentylatora: Wskaznik LED swieci miga czerwonym Swiattem i Swieci statym, niebieskim
Swiattem.

. Btad swiatta: Wskaznik LED miga niebieskim Swiattem.

Odtacz przewdd zasilajgcy od projektora, zaczekaj 30 sekund i sprobuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia
zaswieci sie lub zacznie miga¢ ponownie, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania
pomocy.

Komunikaty wskaznika LED

Dioda LED zasilania e EEy Dioda LED lampy
temperatury

(Zielony lub
(Czerwony) (Czerwony) (Czerwony)

Stan oczekiwania State swiatto

(Wejscie przewodu zasilajgcego)
Wiaczenie zasilania (Rozgrzewanie) Miganie
Wigczenie zasilania State Swiatto
Wytgczenie zasilania (Chtodzenie) Miganie
Bfad swiatta Miganie State Swiatto
Btad wentylatora Miganie Miganie
Btad zwigzany z temperaturg Miganie State Swiatto

. Wytgczenie zasilania:

Wylaczenie zasilania

Wytgczenie zasilania
Nacisnij przycisk zasilania.

. Ostrzezenie o temperaturze:

Prosze:

1. Upewnij sig, ze nie sg blokowane wloty i wyloty powietrza.
2. Upewnij sie, ze temperatura otoczenia jest ponizej 45 stopni Celsjusza.

Jesli problem pozostaje pomimo spetnienia wymienionych czynnosci.

Prosze skontaktowac¢ sie z serwisem.

. Ostrzezenie dotyczace wentylatora:

Uwaga

Urzadzenie wytgczy sie automatycznie.
Prosze skontaktowac¢ sig z serwisem.
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Specyfikacje

Rozdzielczos¢

Wspodtczynnik

rzutu

Przystona
Dtugosc¢
ogniskowej

Obiektyw

Zakres

powiekszenia

Przesuniecie

Rozmiar obrazu
Odlegtos¢ projekgiji

Porty We/Wy
Kolor
Szybkos¢ W poziomie
skanowania W pionie
Gtosnik
Czuwanie
Normalne
Zuzycie
energii
Eko

Prad wejscia

Orientacja instalacji

Wymiary (S x G x W)

Masa

Warunki srodowiskowe

1920 x 1080

0,46 (95"+3% przy
0,978m)
2,6

6,9

Staty

107,5%, tolerancja +
3%

72" ~123”
0,74m-1,27m

*  Wejscie audio x 1

*  Wyjscie audio x 1
+ HDMI2.0x2

« USB Type-Ax 1
1,07 miliona kolorow
15 kHz do 135 kHz
24 Hz do 120 Hz
10W x 1

Maks. 0,5W przy
240 V prgdu
przemiennego
Typowo: 226 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 212 W
przy 240 V pradu
przemiennego
Typowo: 130 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 124 W
przy 240 V pradu
przemiennego
3,2A

Przod

Tyt
Sufit
Tyt-géra

307 x 228 x 114,4 mm

(bez nozek i
obiektywu)

3,2 (+/- 10%) kg

1920 x 1080

0,69 ~ 0,83” (95"+3%
przy 1,44m)
2,6~2,78

10,2~ 12,24

1,2x = 2%

102,5%, tolerancja
3%

60" ~ 120”
0,91m-1,82m

Wejscie VGA x 1
Wyjscie VGA x 1
RJ-45 x 1

1,07 miliona kolorow
15 kHz do 135 kHz
24 Hz do 120 Hz
10W x 1

Maks. 0,5W przy
240 V pradu
przemiennego
Typowo: 226 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 212 W
przy 240 V pradu
przemiennego
Typowo: 130 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 124 W
przy 240 V pradu
przemiennego
3,2A

Przod

Tyt
Sufit
Tyt-goéra

307 x 228 x 114,4 mm

(bez nozek i
obiektywu)
3,2 (+/- 10%) kg

1920 x 1080

1,49 ~ 1,64 (95’+3%
przy 3,1m)

24~25

22 ~ 241

1,1x = 2%

102,5%, tolerancja
3%

60” ~ 150”

1,96 m-4,89m

RS232 x 1

Gniazdo pradu
przemiennego

1,07 miliona kolorow
15 kHz do 135 kHz
24 Hz do 120 Hz
10W x 1

Maks. 0,5W przy
240 V prgdu
przemiennego
Typowo: 226 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 212 W
przy 240 V pradu
przemiennego
Typowo: 130 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 124 W
przy 240 V pradu
przemiennego
3,2A

Przod

Tyt

Sufit

Tyt-géra

307 x 228 x 114,4 mm

(bez nozek i
obiektywu)

3,1 (+/- 10%) kg

Dziatanie w temperaturze 0 ~ 40°C, wilgotno$¢ 90% (maks., bez kondensac;ji)

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zostac zmienione bez powiadomienia.
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Rozdzielczos¢

Wspotczynnik

rzutu

Przystona
Dtugosc¢

Obiektyw

ogniskowej

Zakres

powiekszenia

Przesuniecie
Rozmiar obrazu
Odlegtos¢ projekciji

Porty We/Wy
Kolor
Szybkosé W poziomie
skanowania W pionie
Gtosnik
Czuwanie
Normalne
Zuzycie
energii
Eko

Prad wejscia

Orientacja instalac;ji

Wymiary (S x G x W)

Masa
Warunki sSrodowiskowe

1280 x 800

0,49 (877+3% przy
0,915m)

2,6
6,9

Staly

105%, tolerancja £ 3%
70" ~ 120"

0,74 m-1,26 m

*  Wejscie audio x 1
*  Wyjscie audio x 1
e HDMI1.4x2

* USB Type-Ax 1
1,07 miliona kolorow
15 kHz do 102 kHz
24 Hz do 120 Hz
10W x 1

Maks. 0,5W przy
240 V pradu
przemiennego
Typowo: 226 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 212 W
przy 240 V pragdu
przemiennego
Typowo: 130 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 124 W
przy 240 V pradu
przemiennego

3,2A

Przéd

Tyt

Sufit

Tyt-goéra

307 x 228 x 114,4 mm
(bez nézek i
obiektywu)

3,2 (+/- 10%) kg

1280 x 800

0,72 ~ 0,87 (87"+3%
przy 1,36m)

26~278
10,2~ 12,24

1,2x £ 2%

105%, tolerancja = 3%
70" ~ 1207
1,10 m-1,88 m

Wejscie VGA x 1
Wyjscie VGA x 1
RJ-45 x 1

1,07 miliona kolorow
15 kHz do 102 kHz
24 Hz do 120 Hz
10W x 1

Maks. 0,5W przy
240 V pradu
przemiennego
Typowo: 226 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 212 W
przy 240 V pradu
przemiennego
Typowo: 130 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 124 W
przy 240 V pragdu
przemiennego
3,2A

Przéd

Tyt

Sufit

Tyt-goéra

307 x 228 x 114,4 mm

(bez nézek i
obiektywu)

3,2 (+/- 10%) kg

1280 x 800

1,55 ~ 1,7 (87"£3%
przy 2,9m)

24~25
22 ~ 241

1,1x £ 2%

100%, tolerancja £ 3%
60" ~ 150”
2m-5m

RS232 x 1

Gniazdo pradu
przemiennego

1,07 miliona kolorow
15 kHz do 102 kHz
24 Hz do 120 Hz
10W x 1

Maks. 0,5W przy
240 V pradu
przemiennego
Typowo: 226 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 212 W
przy 240 V pragdu
przemiennego
Typowo: 130 W
przy 110 V pradu
przemiennego
Typowo: 124 W
przy 240 V pradu
przemiennego
3,2A

Przéd

Tyt

Sufit

Tyt-goéra

307 x 228 x 114,4 mm

(bez nézek i
obiektywu)

3,1 (+/- 10%) kg

Dziatanie w temperaturze 0 ~ 40°C, wilgotnos¢ 90% (maks., bez kondensacji)

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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INFORMACJE DODATKOWE

Ogdlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Kanada

Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Ameryka Lacinska
Optoma Technology, Inc.
47697 Westinghouse Drive.
Fremont, Ca 94539

Europa

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
(&) services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
(&) services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
(&) services@optoma.com

The Maylands Building, Maylands Avenue,

Hemel Hempstead, Hertfordshire,
HP2 7TG, Wielka Brytania
www.optoma.eu

Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Holandia
www.optoma.nl

Francja
Batiment E
81-83 avenue Edouard Vaillant

(& +44 (0) 1923 691 800
+44 (0) 1923 691 888

@ service@tsc-europe.com

(&) +31 (0) 36 820 0252
+31 (0) 36 548 9052

() +33141461220
((5) +33 14146 94 35

92100 Boulogne Billancourt, France & savoptoma@optoma.fr

Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C
28522 Rivas VaciaMadrid,
Hiszpania

Niemcy

Am Nordpark 3

41069 Monchengladbach
Germany

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Norwegia

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Norwegia

Korea
https://www.optoma.com/kr/

70 Polski

(¢ +34 91 499 06 06
+34 91 670 08 32

(&) +49 (0) 2161 68643 0
+49 (0) 2161 68643 99

(&) info@optoma.de

(¢J +47 329889 90
+47 32 98 89 99

(&) info@optoma.no

Japonia
https://www.optoma.com/jp/

Tajwan
https://www.optoma.com/tw/

Chiny

Room 701, 7F, Building 1,
No.1388 Kaixuan Road,
Changning District
Szanghaj, 200052, Chiny

(¢ +86-21-62947376
(5 +86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Australia
https://www.optoma.com/au/
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